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II.

679. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miirus Eesti Noukogude Kunstnike
Liidu ajutise pohikirja kinnitamise kohta., — Pohikiri.
Mocranoenenne Cosera HapopHbix Komuccapos ScroHckoit CCP 06 yTeep-
RACHWM BpemeHHoro ycrasa Corosa dcroHckux Coeerckux Xypom-
HUKOB, — YCTaB,

680. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu maidrus kohtukutsete Kittetoimetamise
kohta.
Mocranosnenne Cosera Hapopnbix Komuccapos Scronckoid CCP o BpyyeHuu
cypeGHbIX NOBECTOK.

681. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miirus Oppeasutistes Oppijaile teatri-
padsmetelt hinnaalanduse andmise kohta. 1

Mocranoenenne Cosera HapopgHbix Komwuccapos 3cronckod CCP 06 ycra-
HOBJIGHUN [NA y4YaUUXCs Y4YeOHbIX 3aBeAEHWM CKUAOK C LeHbl Ha
O6uneTbl TeaTpanbHbIX ChekTakned, ;

682. [Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu midrus natsionaliseeritud A. Sinikas’e
ja R. Aamann’i iihendatud puidutoostuse iimbernimetamise kohta,

Mocranosnenne Cosera Hapopubix Kommnccapoe 3ctouckod CCP 06 nepe-
MMEHOBAHWHM HaLUUOHANMSMPOBAHHOIO 06’€AMHEHHOr0 Aepesoo6ae-
noyHoro npoussopcrsa A, CuHurac u P, Aaman.

683. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu midrus Paul Baumann’i vabastamise
kohta Eesti NSV To606 Rahvakomissari IT asetdiitja iilesannetest.

MocraHosneHne Coseta HapogHbix Komuccapos 3croHckoii CCP 06 ocso-
6oxpennn MNayns Bayman ot o6ssanHOCTE BTOPOro 3aMecTHTENs
HapopHoro Komuccapa Tpypa Scronckoit CCP.
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684. Festi NSV Rahvakomissaride Noukogu midrus Josif Markovits’i vabastamise
kohta NSVL Toostuspanga Eesti Vabariikliku Kontori juhataja ase-
tditja iilesannetest.

Mocranosnenne Cosera HapopHbix Komuccapos ScroHckoii CCP 06 ocso-
6ompenun Uocnoa MaproBuYa OT [OMKHOCTH 3amecTutens Ynpa-
BAsiOLWEro SCTOHCROW Pecny6nnranckoil KonTopoii MpomvbiwineHHor o
Banra CCCP, ;

685. Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete nimestiku tiiendus.
JAOononHeHre cnvcKka NPOMBILAEHHLIX NPeAnpUATHA, MOANERALMUX HALWO-
Hanuaauuu,

III.

686. Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari kidskkiri nr. 361 ENSV Riikliku Ehi-
tustrusti or. 3 ,,Beton* pohikirja kinnitamise kohta. — Pohikiri.

687. Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari kidskkiri nr. 363 Eesti NSV Riikliku
Ehitusmaterjalide Turustus-Varustuskontori péhikirja Kkinnitamise
kohta, — Pohikiri.

688. Eesti NSV Tervishoiu Rahvakomissari Kiskkiri nr. 157 NSV Liidus kehtivate
miirgiste ja kangetoimeliste vahendite vastuvotmise, sdilitamise ning
viljastamise ja retseptide Kirjutamise juhiste ja juhendite tditmisele-
votmise kohta, — Juhised ja juhend.

689. Eesti NSV Tervishoiu Rahvakomissariaadi Riigi Sanitaar Peainspektori kiskkiri
or. 13 trahvide middramise korra kohta riigi sanitaarinspektorite poolt
sanitaarnduete rikkumiste eest ja mende trahvide sissendudmisest. —

Juhend.
IL
679. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
maidrus

Eesti Noukogude Kunstnike Liidu ajutise p6hikitja kinnitamise kohta.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu médrab:
Kinnitada Eesti NSV RKN juures asuva Kunstidevalitsuse Juhataja poolt esi-
tatud Eesti Noukogude Kunstnike Liidu ajutine pohikiri.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 4. aprillil 1941. Nr. 607.

Lisa
) Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
: 4. aprilli 1941 mairuse nr. 607 juurde,
Eesti Noukogude Kunstnike Liidu ajutine
pohikiri.
I
Liidu siht ja iilesanded.
1. Eesti Noukogude Kunstnike Liidu sihiks ja iilesandeks on:
a) igakiilgne ja aktiivne osavott sotsialistlikust iilesehitustodst tihedas koostdds
kogu tootava rahvaga K(b) Partei juhtimisel, et kdigiti soodustada sotsia-
listliku sisu rakendamist rahvuslikus kunsti vormis.
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Seejuures Liit ldhtub pohimotteist, et lahutamatu side toolisklassi,
maaproletariaadi, tootava intelligentsi ja kogu noukogude iihiskonnaga kom-
munistliku partei juhtimisel on ndukogude kujutava kunsti loonungulise ja
ideelise kasvu valtimatult vajalikuks tingimuseks, ning et ainult neil tingi-
musil suudab kujutav kunst tdita oma iilesandeid ja olla voimsaks propa-
gandarelvaks kommunismi suurte ideede levitamisel.

Uhtlasi usub Liit, et iiksnes UK(b)P KK ajaloolises otsuses 23. ap-
rillist 1932 mirgitud sotsialistliku realismi teel on vdimalik ndukogude
kunsti koikide loovate joudude tdielikem ja viljakaim viljaarendamine ja
meie suurt sangarlikku ajastut viirivate kunstiteoste loomine;

b) uute kunstnike kaadrite ettevalmistamine, kunstilise isetegevuse juhtimine
ja arendamine loominguliste ja kunstitehniliste kogemuste edasiandmise
kaudu;

¢) loomingulise voistluse teostamine ning koost60 arendamine kunstnikkonnas,
et kasvatada edukalt ja igakiilgselt kunstijoude sotsialistliku realismi alusel;

d) oma liikmete kunstilise, kultuurilise ja poliitilise taseme tOstmine, ning
ithiskondlik-poliitilise aktiivsuse tugevdamine;

e) tihedate sidemete loomine teiste Noukogude Liidu vabariikide kunstnikega
ja kunstnike liitudega;

f) kujutavate kunstnike autoridiguste kaitsmine.

2. Oma iilesannete teostamiseks Liit kooskolas kehtivate seaduste, seadluste,
madruste ja juhenditega:

a) organiseerib alalisi ja rindnditusi, kunstiraamatukogusid, kunstiteaduslikke
ekspeditsioone, Oppereise, komandeerimisi, loenguid ja ettekandeid;

b) asutab erifonde ja kutsub ellu kooperatiive, Oppetookodasid ja korraldab
kursusi;

c) toimetab ja kirjastab raamatuid, ajakirju, ajalehti, albumeid, kunstiteoste
reproduktsioone ja teisi vastavaid véljaandeid;

d) pistitab, omandab, rendib ja avab igasuguseid kunsti arendamiseks ja
kunstnikele vajalikke asutisi ja ettevotteid;

e) solmib Liidu sihtidele vastavaid lepinguid.

II.
Liidu tegevuspiirkonnad ja oigused.

1. Liidu tegevuspiirkonnaks on kogu Eesti NSV. Liidu juhatuse asukohaks on
Tartu. Liidu peakoosolekud peetakse vaheldumisi Tartus ja Tallinnas. Sekretariaa-
tide asukohtadeks on Tartu ja Tallinn.

2. Liidul on kdik juriidilise isiku digused, Liidu nimetust kandev pitsat ja lipp.

III.

Liidu liikmed ja kandidaadid ning nende O0igused
ja kohustused.

1. ENK Liidu liikmeteks voivad olla isikud, kes stistemaatiliselt ja loovalt t66-
tavad kujutava kunsti alal (maal, skulptuur, graafika ja rakenduskunst); kes vota-
vad osa oma loova tooga sotsialistlikust iilesehitustodst, luues iseseisvalt kunstiteoseid,
mis annavad tunnistust nende korgest kunstilisest kvalifikatsioonist ja loomingulisest
omaparast.

2. Peale nende voivad olla ENK Liidu liikmeteks isikud, kes on avaldanud
kujutava kunsti ja kunstikriitika alal iseseisvaid teaduslikke voi uurimuslikke t6id.
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3. Liikme kandidaatideks vdivad olla isikud, kes kujutava kunsti alal veel tdiel
midral ei vasta iilaltihendatud nouetele, kuid kelle anded ja voimed tagavad nende
edasise arengu. '

4. ENKL liikmeteks voi lilkmekandidaatideks voivad olla ka koik Uleliidulise
Noukogude Kunstnike Liidu liifkmed voi liilkmekandidaadid, kelle alaline elukoht
vihemalt 6 viimase kuu kestel on olnud Eesti NSV-s ja kes selle aja kestel on
avalikult esinenud ja aktiivselt osa votnud kohapealsest loovast kunstilisest tegevusest
kujutava kunsti voi kunstikriitika ja kunstiteaduse alal.

5. ENK Liidu liikmeteks ei saa olla isikud, kellelt kohtu otsusega on #ra voe-
tud valimisdigused, ja samuti ka isikud, kes on tegutsenud Noukogude korra vas-
taselt.

6. Liikmeks astumise sooviavaldusi votab vastu vastavas juhendis ettendhtud
korras Liidu juhatus, kes soov1avaldaja poolt tdidetud ankeedi alusel votab seisukoha
sooviavaldaja liikmeks voi liilkmekandidaadiks vastuvOtmise kohta ja esitab nii
ENKL liikmete kui ka liikmekandidaatide ankeedid Uleliidulisele NKL Orgamsee—
rivale toimkonnale voi tema jirglasele Uleliidulisele NKL-le liikmeks voi liikme-
kandidaadiks vastuvotmiseks.

7. Juhul, kui ENKL liige voi liilkmekandidaat ei leia vastuvdtmist Uleliidulise
NKL liikmena voi liikmekandidaadina, langeb tema automaatselt vdlja ka ENKL
koosseisust.

Mirkus. Viljalangenud ENKL liikme v6i lifkmekandidaadi poolt tasu-
tud sisseastumis- ja lilkmenraksu tagasi ei maksta.

8. Kaebused ENK Liidu juhatuse otsuste kohta esitatakse ENKL peakoos-
olekule, kaebused Uleliidulise NK Liidu Org-toimkonna voi tema jirglase otsuste
kohta esitatakse Uleliidulise NK Liidu Org-toimkonna tdiskogule voi selle jarglasele,
kelle otsused on 10plikud.

9. Kaebused tulevad esitada selle organi kaudu, kelle otsuse vastu kaebus t0s-

tetud. Sissetulnud kaebust on vastav organ kohustatud edasi saatma eelmises para- -

grahvis ettendhtud korras.

10. Kandidaatidel on sonadigus ja 0Oigus osa votta koigist Liidu iiritustest,
kuid ilma héilediguseta ja diguseta valitud saada Liidu juhtivatesse organitesse.

11. Kandidaate voib miirata Liidu iilesannete tditjaiks nii palgata kui ka pal-
galistele kohtadele iihel alusel Liidu liikmetega.

12. Kandidaadiks olemise kestvus on normaalselt kaks aastat, mille kestes
Liidu juhatus abistab kandidaati kunstilisel ja iihiskondlikul rakendumisel ning tema
kunstilise taseme arendamisel.

Kandidaadist liikmeks iileviimise ettepanekut voib Liidu jubatus esitada ka
varem kui kahe aasta moodumisel Uleliidulisele Noukogude Kunstnike Liidu Orga-
niseerivale toimkonnale voi tema jarglasele, samuti voib Liidu juhatus erandjuhtudel
pirast kahe aasta moodumist lubada kandidaadiks edasijadmist.

M 4 rkus. Kandidaadid, keda ei ole kahe aasta moddudes liikmeks vastu
voetud ja kelle kandidaadiks edasijéémist juhatus pole pikendanud, kustutatakse
juhatuse otsusel Liidu kandidaatide nimekirjast.

13. Liikmeks ja liikmekandidaadiks vastu voetud isikud tasuvad sisseastumis-
maksu ja iga-aastase lilkmemaksu Liidu juhatuse poolt kindlaksmddratud suuruses
ja tahtpdevaks.

14. Liidu liikmeid ja liikmekandidaate voib juhatus vilja heita Liidust jirg-
mistel pohjustel:

a) Liidu organiseerimise tdost korvaleh01dm1se voi Liidu tegevusest mitteosa-

votmise pérast;

R R [ N ———
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b) loomingulise aktiivsuse puudumise tottu (ilma mojuva pohjuseta Liidu ndi-
tustest 18 kuu kestes mitte osavOtmine), samuti loomingulise kvaliteedi
langemise tottu (mittepddsemine kunstinditustele);

c) mojuva pohjuseta lilkmemaksu tasumata jatmise tottu kolme kuu jooksul
parast médratud tdhtaega; .

d) ebavairikal tegutsemisel noukogude kunstnikuna voi kodanikuna.

15. Juhatuse poolt tehtud viljaheitmise otsusele voib kaebust tOsta peakoos-

oleku ees, esitades selle kirjalikult revisjonikomisjoni kaudu.

TV
Liidu tulud ja kulud.
1. Liidu tulud koosnevad:

a) sisseastumis- ja litkmemaksudest;

b) Riigi eelarve ja Kunsti Fondi eclarve korras mddratud summadest;

c¢) Liidule kuuluvate varanduste, asutiste ja ettevotete tuludest ning muudest
Liidu kasuks laekuvatest summadest.

2. Liidu tulude ja kulude iildise eelarve ja aruande koostab juhatus ja kinni-
tab peakoosolek.
V.
Liidu juhtivad organid.
Liidu juhtivateks organiteks on:

a) peakoosolek;

b) juhatus;

c) sekretariaadid;

d) revisjonikomisjon.

A. Peakoosolek.

1. Liidu peakoosolek on Liidu kdrgemaks organiks, kelle iilesandeks on:

a) Liidu iildiste tegevuskavade ja eelarvete ning kodukordade ja juhendite
vastuvotmine kooskolas kiesoleva pohikirja I peatiikis piistitatud sihtide ja
iilesannetega;

b) juhatuse ja revisjonikomisjoni tegevuskava ldbivaatamine ja kinnitamine;

c) juhatuse aruannete ja revisjonikomisjoni ettekannete ldbivaatamine ja kin-
nitamine;

d) juhatuse ja revisjonikomisjoni liilkmete valimine.

2. Liidu peakoosoleku kutsub kokku juhatus mitte vihem kui kord aastas.

3. Liidu peakoosoleku on juhatus kohustatud kokku kutsuma revisjonikomis-
joni voi vahemalt 10 Liidu liikme kirjalikul noudmisel.

4. Peakoosolek on otsusevdimeline, kui koos on vdhemalt 50% liikmeist. Kui
midratud ajaks pole koos tarviline arv liikmeid, peetakse pool tundi hiljem teine
peakoosolek sama péevakorraga, mis on otsusevoimeline koosolijate arvule vaata-
mata.

M iarkus. Peakoosolekust teatatakse liikmetele Kkirjaliku kutse kaudu

-7 pdeva enne koosolekut. Koosoleku kutses peab olema mirgitud péevakord,

mille arutamiseks koosolek on kokku kutsutud.

5. Peakoosolekul otsustatakse koik kisimused lihthddlteenamusega, vélja ar-
vatud pohikirja muutmine ja Liidu likvideerimine, mille otsustamiseks on vajalik
2/, koosolijate hadltest, kusjuures need kiisimused peavad olema péevakorras, mis
koosoleku kutsega liikmetele kitte saadetakse.
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B. Juhatus.

1. Liidu jubatus juhib ja arendab Liidu tegevust peakoosoleku poolt kinnita-
tud tegevuskava alusel ja eelarve piirides, votab vastu liikmeks ja litkmekandidaa-
diks astumise sooviavaldusi, kustutab nimestikust liilkmeid ja liilkmekandidaate, kut-
sub ellu vastavaid asutisi, ettevotteid*ja fonde ning korraldab nende tegevust, koos-
tab ja kinnitab Liidu asutiste ja ettevotete tegevuskavu, eelarveid, aruandeid, kodu-
kordi, teostab peakoosoleku otsuseid ja juhib jooksvat t66d nii terves juhatuse koos-
seisus kui ka selleks volitatud iiksiku juhatuse lifkme kaudu.

2. Juhatus on 5-liikmeline ja valitakse Liidu peakoosoleku poolt kaheks
aastaks.

3. Juhatus valib oma hulgast esimehe ja abiesimehe ning vastutavad sekretirid,
kes juhivad sekretariaatide tegevust.

4. Juhatuse koosolekuid peetakse vihemalt kord kahe kuu jooksul. Juhatuse
koosolekud on otsusevoimelised, kui on koos vihemalt 4 liiget. Kiisimused otsusta-
takse lihthddlteenamusega, vilja arvatud liikmete ja liikmekandidaatide véljaheit-
mine, mille otsustamiseks on vajalik 2/3 koosolijate hdiltest.

C. Sekretariaat.

1. Sekretariaat on juhatuse tédorgan, kes korraldab Liidu asjaajamist ja valit-
seb selle varasid vastavalt juhatuse poolt antud juhistele.
2. Sekretariaadi padevusse kuulub:

a) peakoosoleku ja juhatuse otsuste elluviimine, pidev Liidu loomingulise tege-
vuse juhtimine peakoosolekute otsuste ja juhatuse poolt kinnitatud plaanide
alusel, ateljeede, Oppetookodade, kursuste, loengute, kooperatiivide jne.
t6ode juhtimine;

b) asjaajamise ja raamatupidamise korraldamine, majanduslikkude ettevGtete
juhtimine, t66-, eelarve- ja aruannete plaani koostamine;

¢) Liidu liikmeile toetuste vélja andmine.

D. Revisjonikomisjon.

1. Revisjonikomisjon teostab:

a) Liidu rahalise ja majandusliku asjaajamise jirelevalvet;
b) Liidu organite tegevuse kontrolli pohikirjas ja tooplaanis ettenéhtud iiles-
annete alal.

2. Revisjonikomisjon valitakse peakoosoleku poolt itheks aastaks kolmeliik-
melises koosseisus.

3. Revisjonikomisjon valib oma liikmete hulgast esimehe ja sekretdri.

VI.
Liidu likvideerimine.

ENK Liit likvideeritakse peakoosoleku otsusel ja likvideerimisest jdrelejadvat
varandust voib miirata vaid monele analoogilisi sihte taotlevale ENSV kunstmke
organisatsioonile.
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MNocTtaHoBNneHUE
Coseta HapopgHbix Komuccapos SctoHcroii CCP

00 yTBepkpeHUM BpemeHHoro ycrtaBa Corwsa IcToHckux CoBeTcrUX
XYL, 0HUKOB.

Coser Haponuwix Komuccapos Bcronckoit CCP mocraHosnsieT:

YTBepauTh npeacTasienubii Havaabnukom Ynpasaenus no Jlenam
Hckycers npu CHK Ocronckoit CCP Bpemennbiit ycrap Coro3a OCTOHCKHX
CoBerckux XyI0XKHHKOB.

3am. [Npencenatenss Cosera Hapomumx !
Komuccapor 9cronckoir CCP A. Kpecc.

Ynpasasiomuii Jenamu Coseta Hapoanwex
Komuccapos Bcronckoit CCP X. XabepmaHh.

Tanmmn, 4 anpens 1941 r. Ne 607.

I[punosxkeune
r nocranosiaenuio CHK Scronckoii CCP
ot 4 anpeas 1941 r. Ne 607.

BpemenHbiii yctae Cotosa DcToHckux CoBeTckuX XyAOMHUKOB.

L
IHeanu u 3anauu Cormwa3a.

1. Hemvio u 3anayamu Corosa OctoHcKHX CoBeTcKHX XyI0XHHKOB
ABIAIOTCA

a) BCECTOPOHHEE M AaKTMBHOE YYacTHe B COILMAJMCTHYECKOM CTPOH-
TeJbCTBE B TECHOM COTPYAHMUYECTBE C TPYASUIMMHUCS MAcCaMH MOJ
pykoBoactBom Kommynuctuueckoit Ilaptuu (60JbLIEBUKOB), AIS
BCEMEPHOI'O  CIOCOOCTBOBAHMS BOIVIOLIEHHS COIMATMCTUYECKOIO
comep:kaHus B (popMe HAIHOHANBHOTO HMCCKYCTBA.

ITpu stom Col03 HCXOAMT M3 INPUHUMIA, YTO HEPA3PLHIBHAS
CBfI3b € pabOuMM KJIaccOM, CeJbCKMM INPOJeTapuaToM, TPYHOBOH
MHTeJJIMT€HIMeH M BCeH COBETCKOH OOLIECTBEHHOCTBIO TOJ PYKO-
BoJAcTBOM Kommynucrtuueckoin IlapTum $IBISETCS HENMPEMEHHBIM
yCIOBHEM TBOPYECKOTO M MAEHHOTO pocTa COBETCKOro M3o6pasu-
TEJbHOTO MCKYCCTBA, M UTO TOJBKO IPHU 3THX YCIOBUSIX H300pa-
SMTE@JNbHOE MCKYCCTBO MOXKET OCYILECTBJASTb CBOM 3ajaud M Cly-
XKHUTb MOTYYMM OPY2KHEM IpOTaraHibi BeJIHKHX WIAeH KOMMyHH3MA.

Bumecre ¢ tem Coi03 cuutaeT, 4TO TOJbKO Ha MyTH COLHAJH-
CTHYECKOTO peajusaMa, O3HAUEHHOM B HCTOPHUECKMX PpeleHUsX
HK BKII(6) 23 ampens 1932 r., Bo3MOxKHO HauboJee IIOJHOE U
IJIOAOTBOPHOE Pa3BUTHE BCEX TBOPUYECKUX CHJ COBETCKOT'O HCKyC-
CTBA M CO3JaHHE XYHOMXKECTBEHHBHIX NPOUSBEAEHMH, IOCTOUHBIX
HAIlIeH BEJMKOU repoUuecKoil SMOXu;

6) NOArOTOBKA HOBBIX KAaJPOB XYXOXKHHKOB, PYKOBOACTBO XYyAOXKECT-
BEHHO CaAMOJESITENbHOCTHIO M PA3BUTHS 3TOM CAMOJESTENbHOCTH
nyTeM INepeiayd TBOPUECKOTO H  Xy/JA0XKECTBEHHO-TEXHHYECKOTO
OIBITA;

B) OCYIIECTBJIEHHE TBOPUECKOTO COPEBHOBAHMS W PA3BUTHS COTPYZA-
HHYeCTBA MEXKIy XyA0XKHHKAMM B LEJIX cojeficTBus Gojee ycnenl-
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HOMY POCTY M BCECTOPOHHEMY Da3BHUTHIO XyJI0KECTBEHHHIX CHJ Ha
OCHOBE COIMANMCTHYECKOTO Pealnsma;

I) TOBHILIEHHE XyXOXKECTBEHHO-KY/IbTYPHOTO U IIOJUTHYECKOTO YPOBHS
ynenoB Coio3a M yCuIeHue MX OOLIeCTBEHHO-IOJUTUUECKON AKTUB-
HOCTH;

1) OCYIIECTBJICHHE TECHOH CBSI3H C XyNOXHHKAMH M COIO3aMH XyLOXK-
HUKOB Jpyrux pecny6auk Coserckoro Corosa;

€) OXpaHa ABTOPCKMUX IPAB XyIOAKHHKOB.

2. g ocyuiecTBaeHusl cBoux 3anay, Coros, B cOrzacuu ¢ AeHCTBY-
IOLMMH 3aKOHAMH, YKA3aMH, TOCTAHOBJAEHUSIMH M HHCTPYKIIMSIMH:

a) OpPraHU30BHIBAET TMOCTOSHHBIE U TNEpPEIBIXKHBIE BHICTABKH, OuO/IM-
OTEKH 10 BONMPOCAM M300pa3UTeNbHOIO HCKYCCTBA, XY I0XKECTBEHHO-
HayyHbl€ SKCNEeAULMH, y4yeOHble SKCKyPCUH, KOMaHIMPOBKH, JEK-
LUK U JOKJAMbI;

6) ocHOBbiBaeT crenuaibHble (QOHAB ¥ OPraHW30BBIBAET KOOTMEpa-
THUBBI, yueOHEIE MACTePCKHE U KYpPCh;

B) M3[aeT U NeyaTaeT KHWTH, XKYPHAJbI, Ta3eThl, aIbMAHAXH, DPenpo-
IyKUMH TNPOU3BENEHUH H300pasuTENbHOr0 MCKYCCTBA M IPOYHe
COOBETCTBYIOLIHE W3JAHHS;

) BO3BOXMT, NPUOOPETAET, APEHAYET W OTKPHIBAET BCIKOTO pOJa
HEOOXOMMBI€ ST PA3BUTHsI MCKYCCTBA M JJIS XYHOMHUKOB yupe-
KACHUS U TIPEAIPHUITHUS;

I) 3aK/II0yaeT JOroBOPHI, OTBeyamouume 3agauam Coroo3a.

IL.
Paiion pesrtenbnoctd u npasa Como3sa.

1. Pationom pnestemprocT Co103a SBJASETCS BCS TEPPUTOPUS ICTOH-
ckoii CCP. Mecronaxoxaenuem npasienuss Coioza siBasgercs ropox Tapry.
O6ume cobpatust Corosa codwiBatoTcst nmoouepento B Tapry u B Tamnuue.
Cexperapuatel Corosa Haxomsrcd B Tapty u B Tannuse.

2. Co103 mnoab3yercss BCEMH IPaBAMU IOPUAMYECKOrO JUId, HMeer
neyatb ¢ HasBanuem (Coro3a M 3HAMY.

IIL

Unenws M KaHaupaaTe B uleHn Como3a,
UX npaBa U 00SI3aHHOCTH.

1. Ynenamu Coroza 9CX MOryT.GHiTh JAMIA, CUCTEMATHYECKH U TBOP-
yecku paboraiomue B 00JaCTH M300PA3UTENBHOTO MCKYCCTBA (AKHBOIHCD,
CKYJBITYpa, rpaduka M NPUKIATHOE HMCKYCCTBO), YUYaCTBYIOLIME CBOE
TBOPYECKO# PaboTOHl B COLMATMCTHUECKOM CTPOUTEIBLCTBE, SBITIOLIHECS
aBTOPAMH CAMOCTOSITENbHLIX XYHOKECTBEHHBIX IPOM3BEJCHUH, CBUIETENb-
CTBYIOI[MX 00 MX BBICOKOU XyIOXECTBEHHOH KBaMM(IMKAUUH M CAMOCTOS-
TEJILHOM TBOPYECTBE.

2. Kpome Toro, urenamu Coioza 9CX MOryT OHITh JHIIA, SIBISIOLIHECS
aBTOpaMM CaMOCTOSITE/IbHBIX HAYYHBIX WM HAYUYHO-UCCHE 0BATENbCKUX
TPYAOB B 00JaCTH M300PaSUTENLHOTO HCKYCCTBA MM  XYHO0XKECTBEHHOI
KPUTHUKHU.
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3. Kaumupatamu B unensi Cowo3a MOryT OBITh JMIA, KOTOPHIE ele
HE BIIOJIHE YIOBJAETBOPSIOT BHLINEYKA3AHHHIM TPeOOBaHUSM, HO TaJaHT MU
CnocoOHOCTH KOTOPHX 06GECreuuBal0T MX JAajbHEHIee pasBUTHE.

4. Ypenamu wmu kaugupatamu B wiennl Coo3a 9CX Mmoryr ObiTh
TAKXKE BCEe YJIeHH MJAM KauauaaTel B uaeHsl Beecorosnoro Cowosa CX,
MMEBIIIKE CBOE MOCTOSIHHOE MECTOXKMTEJIbCTBO B TEUCHHE, MO KpaiiHeil mepe,
MoCAe AHUX ImeCcTH Mecsues B mpexenax OcroHckoif CCP u my6anyHO Bbl-
CTyTaBIIKE 32 3TO. BpeMsi W NMPHHUMABILUME AKTHBHOE YYaCTHE B MECTHOH
XYI0XKECTBEHHOH IeaTeNbHOCTH B 06J1aCTH H300pa3nTeIbHOI0 MCKYCCTBA U
XYHL0KECTBEHHOH KPUTUKHU M HCKYCCTBOBEICHHUSI.

5. Unenamu Cowsa 9ICX HE MOryT ObITH ML, JHLICHHbIE H30UpPa-
TEJbHBIX NMPaB MO CyLy, a TaKXKe COBEpIUHBIINE IOCTYNKH, NPOTHBHLIE
COBETCKOMY CTPOIO.

6. 3asBienust 0 KeJaHUWM BCTYNMUTh B uieHbl Coro3a NPUHUMAIOTCS
[lpasnennem Coro3a B MOPSIAKE, MPELYCMOTPEHHOM B COOTBETCTBYIOLIMX
MHCTPYKIMSIX, KOTOPOE TMPOCMATPUBACT AHKETHI, 3alOJHEHHBIE XKeJIAr0UIUMH
Berynmuth B C0103, M NPEACTABASET HX CO CBOMM OT3LIBOM BcecorosHomy
oprxkomutery CCX ulu €ro mpeeMHuKy, A NMpHeMa B UJEHBI MU B KaH-
auaatel B uzensr Beecorwsnoro CCX.

7. B cnyuae, ecim unen uanm kapampar COCX He NpUHHMAETCs B
uleHsl WM B Kauaumate Beecolosnoro CCX, OH aBTOMATHYECKH CUMTAETCH
BHIOBIBIIMM U3 cocTaBa CICX.

[IlpumMeyanue. BuObBUIEMY YIE€HYy WIM KaHAUIATY B YIEHBLI

CACX BCTYNUTENbHBIN M YICHCKHMH B3HOCH HE BO3BPAILAIOTCH.

8. 2KanoOwm na pemenusi [Ipasnenuss COCX mopamoTcs obueMy co-
Opanuio CICX, pemrenuss ke oprxkomurera Beecorosnoro CCX umi ero
NpeeMHUKa, MOryT OwITh 002KaJOBaHBI TNEpel IJIGHYMOM OPTKOMHTETA
Beecoosdnoro CCX uau €ro mNpeeMHUKa, PEeLIeHUsT KOTOPHIX ABIAIOTCH
OKOHYATeJbHLIMU.

9. 2Kanobwml momalTCs yepes TOT OpraH, NPOTHB PEIIEHMH KOTOPOro
oun (opmynupoBans. CoOOTBETCTBYIOLIMI opran 00s3aH Ne€peciaTh Io-
CTYMUBLIYIO 2Kano0y B MOpsiKe, YKA3aHHOM B NPEABIAYILEH CTAThe.

10. KaumupaTtsl MONb3YIOTCS MPABOM COBEIATENBHOIO TOI0CA, a TaKXKe
NpaBOM yuyaCTBOBATHL BO Bcex Haumuauusix Colosa, HO 06e3 mpaBa n3bupath
vau OpiTh M3OpaHHBIMH B pykoBoasiiue oprassl Corosa.

11. Kanaupatam MOxeT OwiTb MopyueHo, Hapase ¢ umenamu Colosa,
MCTIOJIHEHWE KAK IJATHLIX TaK W OECIVIATHBIX TOMKHOCTEH, CBS3AHHBIX
¢ negrenmsHocTbio Corosa.

12. Kanaunatckuii Ctax IJUTCH HOPMAlbHO 2 roja, B TEYEHHHM KO-
topuix IlpaBnenne Coio3a OKa3piBaeT KaHAMAATY MOMOLIb B €ro XymZoxe-
CTBEHHOH ¥ OOLIECTBEHHOH NesITeNbHOCTH W B PA3BUTHHU €r0 XyI0XKECTBEH-
HOTO YPOBHS.

[TpaBnenne Coiwosa MOXKeT NPEACTABUTb OPrKOMHUTETy BCecoro3Horo
CCX wiu ero npeeMHHKY KaHIuJata NI TpMeMa B WIEHbl U JO HCTe-
yeHHusl JBYX JIeT; B MCKIIOUMTENbHBIX ciyuyasix [IpaBmenn Coiosa umeer
NpaBo NPOIJIEHUS CPOKA KAHAMAATCKOT'O CTAaXa M MO HUCTEUYEHHH JIBYX JIET.

[Ipumeuanue. Kanaunate!, He TMPUHATHE B YIEHH B TEUEHHE

2 5neT ¥ CPOK KAHAMAATCKOTO CTdXa KOTOPHIX TNPABICHHWEM HE IPO-

anen, pemenuem [Ipasaenust Colo3a MCKIIOYAIOTCS W3 CHMCKA KaH-

IMJIATOB.
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13. Jluua, npuHSTEHE B YJIEHBl WM B KaHAMIATH, BHOCAT BCTYIIUTEJb-
HbI€ U €XerojHble YJeHCKUe B3HOCH B pa3Mepe W B CPOKH, YCTAHOBJEH-
upie [Tpasrenuem Corosa.

14. IlpaBnenue Corosa MoxeT Mckmouatb yieHoB Coosa M KaHIM-
JATOB B CAECAYIOUIUX CHyyasx:

a) wurHopupoBanust ujeHoM Corosa padoThl Mo opranusanuu Cowosa

WM HENPUHSTHS yuyacTus B gearteabHocTH Coosa;

0) HENMpPOSIBAECHMS TBOPUECKOH aKTUBHOCTH (Henpmmmﬂ B TEUEHHH
18 mecsiueB, 6e3 yBAXHUTEIbHLIX IPUUMH, YJyaCTHsl B BLICTABKAX,
opranu3oBaHHbiX (COI030M), a TaKXKe MOHMXKEHMS KAYeCTBEHHOTO
YPOBHSl €ro TBOpYECTBA (HEIONYILEHHS] HA BBLICTABKH);

B) HeymaaTol 0€3 yBaXMTENbHBIX MPUYHH WIEHCKOTO B3HOCA B Te€Ye-
HUE 3 MECSIeB MOCHe YCTaHOBIEHHOTO CPOKa;

r) COBEpIIEHWeM UYJIEHOM WM KaHAMAATOM TMOCTYyIKa, HECOBMECTH-
MOT'0 CO 3BAaHHEM COBETCKOTO XyHLOXKHHMKA WM TpaxIaHUHA.

15. ITocranosaenue [IpaBieHuss 06 MCKIIOUEHUH MOXKeT ObiTh 00x%a-
J0BaHO 001eMy coOpaHHiO, TYTeM TOJAUM COOTBETCTBYIOUIETO IHCHMEH-
HOT'O 34a9BJIEHUY 4Yepe3 PEeBUSUOHHYIO KOMUCCHIO.

IV.
Jloxone U pacxonel Coro3a.
1. Ioxomnl Coosa COCTaBASIOTCA H3:
a) BCTYNMTENbHBIX M YIEHCKUX B3HOCOB;
6) accUrHOBaHWE MO TOCYIAPCTBEHHOMY OMOMKETy M 1o OlomKery
XYAO0XKECTBEHHOrO (POH/A;
B) M0X00B OT mpHHamIexamux Colo3y HMYLIECTB, YYPeKACHUi u
NPeNNPUATHIA ¥ TPOUYUX CYMM, IOCTYIMHMBIIMX B 1oab3y Corosa.

2. briomker moxomnos u pacxomo Corosa, a TaKxke OTYeT 00 UCHOI-
HeHuM OIOMKETa COCTaBAdIOTCA [IpaBieHueM (M yTBEPKAAIOTCS OOUIMM
cobpaHueM.

V.

PykoBopsuiue oprann Comw3a.

PyKOBOMUJ;MMH OpraHaMu SIBJISIOTCS:
obuee cobpanue;

6) NPAaBJEHNE;

B) CEKpeTapuaThl;

I) DPEBUBHMOHHAS KOMHCCHS.

A. Ob6uiee cobpanwue.
1. O6uee cobpanue Corosa siBaseTcss BoicmiuMm opranom Corosa, 3a-
NAHUIMH KOTOPOTO SBMASIOTCS :

a) ycraHoBienwe oOuEero miaxna pesreabnoctn Corosa W €ro OG-
XeTa, TPABUI BHYTPEHHETO PACHOpsAKa W WMHCTPYKUHUA B COOT-
BETCTBUMHM C HENSIMH M 3aJayaMy, YCTAHOBIEHHHIMM B pasnene [
HACTOSILIETO yCTaBa;

6) pPAcCMOTPEHHE W yTBEpXKJEHHE TJaHa MAEITeNbHOCTH [IpaBnexus
n PeBusuonnoi Komuccumu;

B) pACCMOTPEHME U yTBep:kaeHue otuera IIpaBienus u noknaaxa Pe-
pusnonnou Komuccuu;

r) BeiOop unenoB [lpasrenns u PeBusuonnoi Komuccuu.
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2. Oobuee cobpanue unenoB Cowsa co3biBaeTcs [IpaBreHveM He
pexe OIHOro pasa B TO.

3. CospB o6uiero cobpanus o00s3aTeseH TaKkKe IO NHCbMEHHOMY
tpebGoBannio PeBusnonHoit Komuccnn wiv ne menee necsitu uneHoB Cowosa.

4, O6uree cobpaHue CUMTAGTCS COCTOSIBINUMCS IIPH HAJMYUAKM HE Me-
nee 50%, ot obuero umciaa ujaeHoB. EciM K HA3HAUCHHOMY BPEMEHH HE
cobpanoch TpeGyemMoro uyucia 4JIEHOB, TO IO HCTEYEHWH IoJyyaca Co-
CTOUTCI BTOpOe oblnee coOpaHHe C TOH K€ MOBECTKOH MAHS, CYMTAIOLLE-
ecsl 3aKOHOMEPHBIM, HECMOTPS Ha UYUCIO COOPABIIMXCS.

[Ipumeuanue. Unenst Corosa H3BENIAIOTCI O CO3LIBE 00-
uero cobpanus MUCbMEHHON TOBECTKOU 3a 7 mHeit no obuiero cob-
panus. B moBecTke HOMKeH OBITh yKa3aH NOPSAOK JIHS IS CO3bIBAe-
MOro cobpanus.

5. Bce gena Ha obuem coOpaHUH PEIUAIOTCS TPOCTHIM OOJBIIMHCT-
BOM TOJIOCOB, 3a HCKJIOUEHHEM BOMPOCOB, KACAIOLIMXCS W3MEHEHHs Y CTaBa
u aukBuganuu Corosa, 15 pPELIeHHs KOTOPHIX Tpedyioress 2%/, roaocos
COOpABIIKXCS, NPHYEM 3STH BONPOCH NOMKHH ObITb 0003HAYEHH B II0-
.BECTKE, IMOCHIJIAEMOH ujleHaM C W3BEN[EHWEeM O COGpaHWH.

b. IlpaBaenue.

1. TlpaBnenne Coio3a PyKOBOAUT HeATeNbHOCTbIO CoO03a HA OCHO-
BAHUM IIIAHA AESTENTbHOCTH M B paMKax OIOJRKeTa, YTBEPKAEHHBIX OOIMM
coOpanueM, TPUHUMAET 3asgBICHUS] O KEJAHWM BCTYIUTb B WIEHH HJIH
B KaHIMIATBHl COM03a, UCKmouaeT u3 Coro3a UJeHOB W KaHIWAATOB, OCHO-
BLIBAET COOTBETCTBYIOLIME YUPEXKIEHHs, NPeInpusitusi U (QOHAB W opra-
HU30BLIBAET MX JAESTENbHOCTb, COCTABISET M YTBEPKAACT IUIAHBI PaboOT,
O10/0KeTHI, OTUYeTHl, NPAaBWJIA BHYTPEHHETO pACIOPSAKA YUpewIeHUii Hu
npeanpusithii Coiosa, OCYHIECTBASET peIIeHust OOLIero CoOpaHUsl U PyKO-
BOIUT TeKyllefi paboTo#l Kak B NMOJHOM CBOEM COCTaBe, TaK U 4epe3 OT-
IeNbHBIX, YIOIHOMOYEHHBIX HA 3TO UYJIEHOB IPABJICHUS.

2. TlpaBnenue COCTOMT M3 O uJEHOB W H3OupaeTcs oOuM cobpa-
uuem Corosa Ha 2 roja.

3. IlpaBnenne BniOupaetr u3 CBOeHl Cpeabl NpeICcexaTens, 3aMeCTH-
TeNsl MpeACeaTel]ss U OTBETCTBEHHBIX CEKpeTapeil, PyKOBOASIIMX AEATeNb-
HOCTbIO CEKPeTapuaTos.

4. CoO6panusi [IpaBnenust CO3LIBAIOTCS HE PEXe OAHOrO pasa B 2 me-
cana. Cob6panus IlpaBneHus CUMTAIOTCH COCTOSIBIIMMHCS TIPH HAJMYMU HE
MeHee 4 ujeHoB. Jlena pelmarTcsd NPOCTHIM GOJBIIMHCTBOM TOJIOCOB, 34
UCKJIIOUEHHEM BOTIPOCOB, KACAIOUIMXCS HCKoueHus: W3 Coiosa 4Ie€HOB MM
KAHAMZATOB, JMJIS PEIIeHUs KaKOBHIX TpeOyloTcs 2%/, rojocoB Bcex Co-
OGpaBLINXCS.

B. Cexperapuar.

1. Cexperapuar siBasercs pabouum opranoMm IlpaBinenus, pacrops-
KAIOUMMCI BCEMH JeJaMu ¥ yrpasasgiouum umynecrBom Coosa B COOT-
BETCTBUM C yKasauusimd [IpaBieHusi.

2. B Bemenue cexperapuaTa OTHOCSITCS:

a) TPOBEIEHHE B XKM3Hb pelIeHHil o6uiero coOpaHus U TNpaBIeHHS,

HEIOCPeICTBEHHOE PYKOBOACTBO TBOPUECKOH HesiTenbHOCThIO Co-



Art. 679—680 — 1688 — Nr. 44

1032 HA OCHOBE penieHuit oOuEero coOpaHuss U YTBEPKIEHHBIX
NpaBJe€HHEeM TJIAHOB, PYKOBOACTBO pabOTOH MacTEPCKUX, CTYAUH
KYpCOB, JEKIHUH, KOONEPATHBOB U T. IL;

6) opraHusaius IeNONPOU3BOACTBA U OYXraiTepuH, PYKOBOACTBO
XO39HACTBEHHLIMY TIPE ANPHUITUSIMH, COCTABNEHHE IVIaHa paboT, 610k~
XKe€Ta U OTYETOB;

B) Bhigauya mocobuit yiaenam Corosa.

I'. Pepusuonnag Komuccus.

1. PeBusuonHag KoMHCCHST OCYIIECTBISET:

a) mposepky (UHAHCOBOH M Xo3siicTBeHHOo# megrembnoctu Coiosa;

6) KOHTPOJIb HAM NeATEeNbHOCTbIO opraHos Coi08a MO0 BLITONHEHHUIO

3a1ay, MPeryCMOTPEHHBIX YCTABOM M MJAaHOM pabor.

2. Pepusnonnas Komuccusi nsbupaercs oOLIMM COOpaHMEM CPOKOM
Ha OXMH TOJ, B KOJMUECTBE TPEX YJECHOB.

3. PeBusnonnast Komuccusi BHIOUpaeT M3 CBOEH CPeNnl MpeHcenaTels
M CeKperaps.

VL
Jluksupanuga Corwosa.

Coio3 9CX MOXKET OBITb JUKBHIMPOBAH PelIeHHEM 0OIEero cobpanus.
Ocratouieecs mocle aukBugauun Coo3a HMYLIECTBO MOXeT OblTh Mepe-
JAHO TOJbKO KaKOE-IM00 oOpraHu3anuu XxymoxkHuKOB Ocronckod CCP,
npecaepyiomen 1Heau, anaJoruynpe ¢ LeadMu Coio3a.

680. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
midrus
kohtukutsete Kittetoimetamise kohta.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu méérab:

1. Kohustada valdade tiitevkomiteesid kohtukutseid maal ka edaspidi Kkitte
toimetama (Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu madrus 1. novembrist 1940
Kohtupidamise seaduste alusel kohtuasutiste poolt saadetavate paberite kittetoime-
tamise korra muutmise kohta, ENSV T 1940, 41, 470). -

2. Kohustada Kohtu Rahvakomissariaati iile kandma oma 1941. a. eelarvest
maakondade tditevkomiteedele, edasiandmiseks valdade tditevkomiteedele kohtu-
kutsete kittetoimetamise kulude katteks kogusummas mitte vihem kui seitsekiim-
mend viis tuhat (75.000) rubla, jaotades selle summa maakondade tditevkomiteede
vahel vastavalt maakonnas olevate valdade arvule.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimees J. Lauristin.
Eesti NSV Rahvakomissaride NGukogu Asjadevalitseja H. Haberman.

Tallinn, 16. aprillil 1941. Nr. 687.

loctanoBneHune
Coserta Hapopnuix Komuccapos DctoHckoii CCP
O Bpy4YeHUM cyaeOHbIX MOBECTOK.

Coser Hapomnbix Komuccapos 9cronckoit CCP nocranosinser:
1. (Q693aTb BOJOCTHHIE HCIOJIHUTENbHBLIE KOMHTETH W BIpeib BPY-
yaTh CyseQHbE TMOBECTKH B ceabckux MectHOCTX (ITocranosnenue Coseta
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Haponuuix Komuccapos ot 1-ro Hos6ps 1940 r. 06 u3MeHeHHH MOpsAKa
BpyueHust OymMar, MOCHUIAEMBIX CYACOHBIMH YUPeXAEHHSMH Ha OCHOBAHHH
npoueccyanbubix 3axkonos B 9CCP 1940, 41, 470).

2. O6s3ate Haponumit Komuccapuar IOcTulMU IepeBecTH CO CBOETO
oromxera Ha 1941 r. ye3gHeIM HMCHOJHUTEAbHBIM KOMUTETAM I NEpenayu
BOJIOCTHBIM HMCIIOJHUTENbHBIM KOMHUTETAM HA PACXOAbl O BPYYEHHH CY-
neOHLIX TOBECTOK He MeHee cemMuuaecsitd msith Teicad (75.000) pyOaei,
pacmpenenuB 3Ty CYMMy MEXJAy Ye3IHBIMH HCTIONHUTENbHBIMU KOMMTETAMHU
COOTBETCTBEHHO KOJIMUECTBY BOJIOCTEH BXOMASLIMX B COCTAaB ye3Ja.

Hpeﬂcena'rem; Cosera Haponusix
Komuccapos 9cronckoit CCP U. Jlaypuctus.

Ynpasnmomuii [Jenamu Cosera Hapomnsix
Komuccapos Acrouckoit CCP X. Xa6epmaH.

Tanmn, 16 anpeas 1941 r. Ne 687.

681. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
miadrus
oppeasutistes Oppijaile teatripadsmetelt hinnaalanduse andmise kohta.

Et luua soodsamaid vGimalusi kunstivddrtuslike ‘teatrietenduste kiilastamiseks
oppiva noorsoo poolt, Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu maéérab: :

1. Voimaldada Oppeasutistes Oppijail kiilastada Eesti NSV riiklike teatrite
sonalavastuse, ooperi ja balleti etendusi kuni 50% hinnaalandusega — Tallinna ja
Tartu teatrites alates lavastuse kuuendast etendusest, teiste linnade teatrites alates
lavastuse neljandast etendusest.

2. Panna Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu juures asuva Kunstidevalit-
suse juhatajale p. 1 maérgitud hinnaalanduse lahema korralduse viljatootamine ja
kehtima panemine.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimees J. Lauristin.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 18. aprillil 1941. Nr. 711.

MocTtaHoBNEeHUE
Cosera HapogHbix Komuccapos ActoHckoir CCP

00 yCTaHOBJIEHHW OnA ydyauiuxcs yHGGHbIX 3aBeOEeHUU CRULOR C LEeHbl Ha
6GuneTsl TeaTpanbHbIX CMeKTaRrneu,

B 1easx mOOLIPEHHS IOCEIIEHMS Yuyalleics MOJONEHbI0 UEHHLIX
B XYAOXKECTBEHHOM OTHOLICHUH TeaTpajbHbiX cnekrakiel, Coser Hapox-
neix Komuccapos 9CCP mocranoBiser:

1. [daBate yuyamumcs YyueOHLIX 3aBeJCHUH CKHAKH B pasmepe
10 50% C ueHbl HA OWJETH JAPAMATHYECKHMX, ONEPHBIX H OaJeTHHIX
CrleKTakaei rocynapcrBeHHnix TearpoB OCCP, HauuHasg C IIECTOrO Ipen-
craBaenusd (1OKas3a) MNOCTAHOBOK TANIMHCKHX M TapTYCKHX TEaTPOB M
C YeTBEpTOro INpeiacTaBieHus (MOKasa) MOCTAHOBOK TEATPOB APYIMX ro-
POZLOB.
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2. Ilopyuurs Hawanbnuky Ympasnaenust mo jpaenmam Mckyccrs npu
CHK 9CCP pa3paboTKy M yTBEpaICHHE IETAJbHOrO IMOPSIIKA MPenocTa-
BJIEHUS YKA3aHHBIX B NyHKTE 1 CKHIOK.

[Mpencenatens Cosera Hapomubix
Komuccapos 9cronckoit CCP U. JlaypUCTHH.

Ymnpasasromuil [enamu Coeera Hapomaueix
Komuccapos 9cronckoit CCP X. XabepMaH.

Tanmun, 18 anpena 1941 r. Ne 711.

682. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
miadrus

natsionaliseeritud A. Sinikas’e ja R. Aamann’i iihendatud puidutoostuse — Haap-
salu, S.-Lossi 37, iimbernimetamise kohta,

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu méarab:

Rahuldada natsionaliseeritud A. Sinikas’e ja R. Aamann’i ithendatud puidu-
toostuse — Haapsalu, S.-Lossi 37, to6tajate palve ja anda ettevottele uueks nimeks
,,Puidutoostus Areng®. 1

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 17. aprillil 1941. Nr. 705.

MMocTaHoBnNneHUe
Coseta HapogHbix Komuccapoe 9ctoHcroi CCP

O NepeWMEeHOBAaHWM HaLMOHanusMpoBaHHOro o6’eguHeHHOro gepesoobpe-
noyHoro npoussogcTea A. Cunurac u P. AamadH B Xaancany no yn.
IC.-Jloceu 37.

Coser Hapomupix Komuccapos Ocronckoit CCP mocranoiser:

Y IOBIETBOPUTH TPOCHOY PaGOTHUKOB HAIMOHAJU3UPOBAHHOTO 00’€Iu-
HEHHOTO JepeB006AeMOUHOT0 Ipou3BoACTBA A. Cunukac u P. Aaman B Xaan-
cany, no yx. C.-Jloccu 37, U NPUCBOMTL MPEANPHUSTHIO HOBOE HUMA ,,ITyii-
AYTI3CTyC ApeHr.

3am. [Npencenatenss Cosera Hapomumbix
Komuccapos 9cronckoit CCP A. Kpecc.

Ynpasngromuit Jdenamu Cosera Hapomwix
- Komuccapos 9crouckoit CCP. X. Xab6epman.

Tannun, 17 anpens 1941 r. Ne 705.
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683. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
miadrus
Paul Baumann’i vabastamise kohta Eesti NSV To66 Rahvakomissari II asetditja
iilesannetest.
Eesti NSV. Rahvakomissaride Noukogu méairab:
Vabastada Paul Baumann Eesti NSV To66 Rahvakomissari II asetditja iiles-
annetest, arvates 16. martsist 1941.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. P41l
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 18. aprillil 1941. Nr. 709.
MoctaHoBNEeHHUE
CoeeTta Hapognbix Komuccapos Octonckoit CCP
06 oceo6ompaenun MNayna BaymaH oT o6Gn3aHHOCTEH BTOpPOro 3amecTi-
tensa Hapopworo Komuccapa Tpyaa ScrtoHcroi CCP.

Coser Hapoanrx Kowmuccapoe Ocronckoit CCP nocranosiger:
OcBoGoxuth Ilayns bayman oT 00653aHHOCTEH BTOPOTO 3aMECTHUTEJIS
Hapomnoro Komuccapa Tpyza Ocrouckoit CCP ¢ 16 mapra 1941 r.
3am. Ipencenarens Cosera Hapoaneix
Komuccapos 9cronckoit CCP 9a. ITgaib.
Yupasasiomuit Jeanamu Coseta Hapoaneix
Komuccapos Acrouckoit CCP X. XabepMaH.

Tanaun, 18 anpens 1941 r. Ne 709.

684. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
maidrus
Josif Markovit¥’i vabastamise kohta NSVL Toostuspanga Eesti Vabariikliku Kontori
juhataja asetditja iilesannetest. '
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu médrab:
Vabastada sms Josif Markovit§ NSVL Toostuspanga Eesti Vabariikliku Kon-
tori juhataja asetditja iilesannetest.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. P21l
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberm an.
Tallinn, 18. aprillil 1941. Nr. 710.
lloctTaHoBNneHUe
Coseta HapopgHbix Komuccapos Sctoncko CCP
06 ocsoboxpedun Mocuoa MaproBuua OT AOMKHOCTU 3aMecTUTens Ynpa-
Bnawilero 9cToHckou Pecnybnuianckod Koutopoi [lpombiiuneHHoro
. Banka CCCP.
Coser Hapomneix Komuccapos Ocronckoit CCP nmocTaHOB/SIET:
OcBo6oauth TOB. HMocuta MapkoBuya OT KOMKHOCTH 3aMECTHUTEJIS
Ynpasasiiouiero dcronckoit Pecnybavkanckoii Kontopoii [IpOMBIIIIEHHOTO
banka CCCP. ; f iy
3am. Tlpencenarens Cosera Hapoaubix
Komuccapos Dcronckoit CCP 9a. ITanae.
Yupasasionuit Jenamu Coseta Hapomubix
Komuccapos Ocronckoit CCP X. XabepMaH.

Tannun, 18 ampens 1941 r. Ne 710.
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685. Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete nimestiku tidiendus.
Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt 17. aprillil 1941.
Alus: Riigivolikogu deklaratsioon pankade ja suurtdostuse natsionaliseerimise
kohta (RTF 1940, 77, 745).

Natsionaliseerimisele kuuluvate tﬁﬁsmsettevﬁfete nimestikku (RT 1940, 81,
771) tdiendatakse jargmise ettevottega:
Tiistihing E. Peep & Ko varvitdostus — Viljandimaal, Poltsamaa vallas, Silla-
otsa nr. A-42. '
Maiiérata nimetatud ettevote Viljandi Maakonna Tiitevkomitee alluvusse.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.

Nr. 707.

[lononHeHWe CNUCRa NPOMBIUNEHHBIX NPeAnpusiTUH, NoJNeRauux Hauyuo-
Hanusauuu.
Yreepxkaeno Coserom Haponuwmix Kommuccapos 9cronckoit CCP
17 anpens 1941 r.
OcunoBaunue: J[lexnapauus I'ocynapcreennoit JlyMbl O HaIMOHAMU3ALHUN
6ankoB u kpynHoi npombiuitensocta (I'B 1940, 77, 745).

CnucoK NPOMBILIIEHHBIX TPEANPUSITHH, MOLJeKAUMX HAMOHAIN3AUN
(T'B 1940, 81, 771) nonoauseTcst CAEAYIOUIUM TpeNNpUSTHEM:

[Tonnoe toBapuitectBo 9. Ileen u Ko, mpoussoxctBo Kpacoxk Buib-
SHIM, BOJAOCTb Ilbiabrcama, Cumnaorca Ne A-42.

O3nauenHoe nNpeAnpHATHE HA3HAUMTH B BeleHHe BuabaHIUCKOTO
ye3QHOI'0 HCHOJHUTENbHOTO KOMHUTETA.

3am. Ipencenatens Coseta Hapomuwix
- Komuccapos 9cronckoit CCP A. Kpecc.

Ynpasnsomuit Tenamu Cosera Haponausix
Komuccapos 9cronckoit CCP X. Xab6epMaHh.

Ne 707.
IIL.
686. Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari
kdaskkiri
nr. 361.
Tallinn, ; 16. aprillil 1941.

ENSV Riiklika Ehitustrusti nr. 3 ,Beton® pohikirja kinnitamise kohta.

1. Kinnitan kdesolevale kiskkirjale lisandatud ENSV Riikliku Ehitustrusti
nr. 3 sBeton“ pbhikirja.

2. Tunnistan kehtetuks oma kiskkirja nr. 35 — 11. jaanuarist 1941 ENSV
Riikliku Ehitustrusti nr. 3 ,,Beton‘ pohikirja kinnitamise kohta iihes sellele lisanda-
tud pohikirjaga.

Lisa: ENSV Riikliku Ehitustrusti nr. 3 ,,Beton“ pohikiri.
Kergetoostuse Rahvakomissar A. Veimer.
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Lisa
Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari
kaskkirjale nr. 361, 16. aprillist 1941.
ENSV Riikliku Ehitustrusti nr. 3 ,,Beton*
pohikiri.
Trusti iilesanded, digused ja kohustused.

§ 1. ENSV Kergetoostuse Rahvakomissariaadi juures asuv ENSV Riiklik
Ehitustrust nr. 3 ,,Beton® (lithendatult ,,Beton®), mis asutatud ENSV Rahvakomis-
saride Noukogu midrusega 20. detsembrist 1940, tegutseb kidesoleva pohikirja alusel.

§ 2. Trusti iilesandeks on peamiselt toostusehitiste ning muude raudbetoon-
konstruktsiooniga ehitiste piistitamine.
Uhtlasi trust aitab kaasa toomeetodite ratsionaliseerimisele ja ehitusalase kaadri
viljaGpetamisele.
§ 3. Oma iilesannete teostamiseks on trustil digus:
1) sdlmida lepinguid, teha laenusid ning votta enda peale kohustusi kooskolas
pohikirjaga;
2) asutada ehituste ldbiviimiseks vajalikke abikditisi, tookodasid, ladusid ja
ehitust6ode asukohtadele vajalikke kontoreid;
3) osta ja rentida tarvilikke transportvahendeid;
4) votta ette koiki teisi seaduslikke toiminguid kooskolas trusti iilesannetega.
§ 4. Trust omab koik juriidilise isiku Oigused ja pitsati pealkirjaga ENSV
Riiklik Ehitustrust nr. 3 ,,Beton®.
§ 5. Trust on iseseisev majanduslik iiksus ja tegutseb plaanimajanduslikkude
iilesannete tditmisel majandusliku arvestuse alusel.

§ 6. Trust vastutab oma kohustuste eest ainult selle temale kuuluva varaga,
millele kooskolas kehtivate seadustega voidakse poorata sissenduet. Riigikassa ja
kohalikud nukogud ei vastuta trusti volgade eest. Samuti ei vastuta trust riigikassa
ja kohalike noukogude volgade eest. Ilma vastuhiivituseta voib trusti pohikirja fondi
vahendada ainult tingimusil, kui jirelejddv vara, mille peale vdib podrduda noud-
mistega, on kiillaldane trusti koigi kohustuste katmiseks.

§ 7. Trust allub iildistel alustel avalikele maksudele ning kohustustele, kuivord
see ei ole teisiti korraldatud seadustega, méadrustega voi erikorraldustega.

§ 8. Trusti juhtivate organite asukohaks on Tallinn.

§ 9. Kboigil juhtumeil, mis kdesolevas pohikirjas ette ndhtud ei ole, tuleb toi-
mida vastavate seaduste, seadluste ja midruste kohaselt.

Fondid.

§ 10. Trustil on jargmised fondid:
1) pohikirjafond,
2) trusti laiendamise fond,
3) amortisatsioonifond,
4) trusti direktori fond.
Trust voib luua ka teisi fonde Kergetoostuse Rahvakomissari loal.
§ 11. Trusti pohikirjafond on Rbl. 2.664.630.—.
Miérkus. Pohikirjafondi tdpne suurus méadratakse kindlaks hiljemalt
2 kuu jooksul pérast esimese operatsiooniperioodi bilansi kinnitamist.
+ § 12. Trusti laiendamise, amortisatsiooni-, direktori- ja muud loodavad fon-
did moodustatakse:
1) trusti aasta iilejadgi osast,
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2) ENSV eelarves ettendhtud summadest,
3) muudest sissetulekutest.

§ 13. Varanduste amortisatsiooni méidra, amortisatsiooni-, direktori- ja teiste
fondide summade juurdearvestuse madra ja nende fondide kasutamise ning eri- ja
riigituludeks minevate mahaarvamiste sittimine toimub vastavate erieeskirjade
kohaselt.

Trusti valitsemine.

§ 14. Trust allub vahetult Kergetoostuse Rahvakomissariaadile, kelle kompe-
tentsi kuulub:

1) trusti ehitus-finantsplaani koostamise aluste médiramine ja plaani kinnita-
mine ja muutmine. Jirelkontrolli korras trusti ehitus-finantsplaani vasta-
vuse kontrollimine temale antud ehitus-finantsiilesannetele. Trusti ehitus-
finantsplaani teostamise jarelevalve;

2) direktorile loa andmine oluliste muudatuste tegemiseks kinnitatud ehitus-
ja finantsplaanis, samuti olemasolevate abikiitiste ja todkodade seadistuse
taiendamiseks ja imberseadistamiseks;

3) abikiitiste ja tookodade asutamiseks loa andmine;

4) trustile tarvisminevate pohivahendite nimekirja kinnitamine;

5) direktori, tema asetditja, peainseneri ja likvideerimiskomisjoni nimetamine
ja ametist vabastamine ning neile tasude médramine;

6) direktori ettepanekute kinnitamine pearaamatupidaja nimetamise, palga
madramise ja ametist vabastamise kohta;

7) direktori ja pearaamatupidaja tegevuse kohta tegevusjuhendi kinnitamine
kehtivate eeskirjade ja pohikirja alusel;

8) aruande ja bilansi kinnitamine, kasumi jaotamine ja moéddunud aasta kah-
jumite katmise viisi miaramine, samuti likvideerimise aruande ja bilansi
kinnitamine, eriseadustega méddratud korra kohaselt;

9) pohikirja ja pohikirjafondi midra muutmise ja trusti tegevuse lopetamise
kiisimuste otsustamine;

10) amortisatsioonifondi ja trusti laiendamisfondi kulutamiseks loa andmine;
11) trusti kodukorra kinnitamine; ‘

12) loa andmine pikaajaliste laenude tegemiseks;

13) trusti revideerimine ja tegevuse jdrelevalve.

§ 15. Trusti direktor kdesoleva pohikirja alusel, kehtivate seaduste piirides,
jargides Kergetoostuse Rahvakomissari juhendeid ja kdskkirju, juhib iseseisvalt ainu-
isikulise juhtimise pShimattel isikliku algatuse ja vastutuse dlusel trusti, valitseb
trusti kisutuses olevat varandust ning sooritab koiki trusti tegevusse kuuluvaid tehin-
guid ja operatsioone.

§ 16. Eriti kuulub direktori iilesandeisse:

1) kdikide trustile iilesandeks tehtud ehitustoode ldbiviimise juhtimine;

2) trusti abikditiste tootmis- ja finantsplaanide aruannete ja bilansside labi-
vaatamine ja kinnitamine, samuti jdrelevalve nende teostamise iile;

3) trusti abikiitistele vajalikkude krediitide selgitamine ja krediteerimise ula-
tuse madramine nendele abikiitistele, kes omavad diguse iseseisvaks kredii-
diks pangas; 7

4) trusti kodukorra koostamine;

5) trusti nimel lepingute sGlmimine ja koigi trusti tegevuseks vajalike tehin-
gute sooritamine vahetult v0i volitatud isikute kaudu;
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6) trusti nimel kdigi operatsioonide sooritamine NSVL Riigipangas, selle
osakonnis, kontoreis, agentuures jm.
Mirkus. Rahalised dokumendid kannavad pearaamatupidaja
voi tema asetditja kaasallkirja.
7) volikirjade viljaandmine, Gigusega tdielikuks vdi osaliseks edasivolitamiseks;
8) trusti peakontori, tema abikiitiste, tookodade, kontorite ja ladude teenis-
tujate palkamine ning vallandamine, samuti kollektiivlepingute solmimine
ja todde juhatajale volituste andmine to6liste palkamiseks;
9) trusti tegevusest tingitud kiisimustes esinemine kdigis asutistes ja organisat-
sioonides;

10) hagemine ja kostmine trusti nimel kohtuis ja arbitraaZes.

§ 17. Trusti direktor on kohustatud votma tarvitusele kdik abindud kiesolevas
pohikirjas ettendhtud trusti eesmirkide teostamiseks, kandes vastutust plaanide teos-
tamise, plaanilise ja lepingulise distsipliini, tema hoolde usaldatud varanduse siilita-
mise ja asjaajamise korralikkuse eest.

§ 18. Trusti peainsener juhib kogu trusti tehnilist ja todstuslikku tegevust,
teostab koiki trusti tehnilisest juhtimisest tulenevaid Gigusi ja kohustusi. Trusti pea-
insener kannab vastutust teostatud to0de vastavuse eest tehnilisele dokumentatsioo-
nile, nende kvalitatiivse tditmise eest, teostatud toode kehtivate eeskirjade ja teh-
nilistele tingimustele vastavuse eest, tddonnetuste viltimise ning toode teostamise
eest plaanis ettendhtud tdhtajaks.

§ 19. Trusti direktori asetditja toimetab juhtimist iksikute piirkondade ning
trusti osakondade iile trusti direktori méaramisel.

§ 20. Trusti pearaamatupidaja juhatab trusti arvestus-aruandelist aparaati,
annab metodoloogilisi napuniiteid arvestuse vormi ja siisteemi kohta, omab teise
allkirja Giguse rahalistel dokumentidel ja kiskudel ning kannab vastutust finants-
distsipliini tditmise, majanduslikult korraliku asjaajamise ja palgafondi kulutuste
eest. Trusti pearaamatupidaja kannab tdielikku vastutust trusti digeaegse ja kvali-
tatiivse arvestuse eest ning andmete esitamise eest ENSV planeerimis- ning arvestus-
organisatsioonidele.

§ 21. Trusti abikiitiste ja tookodade tegevus ja juhtimine toimub erijuhendi
kohaselt, mille vilja to6tab abikiitise voi téokoja juhataja ja kinnitab trusti direktor.

Aruandmine, tegevuse revideerimine ja iilejddgi

jaotamine.

§ 22. Trusti operatsiooniaasta loetakse 1. jaanuarist — 31. detsembrini. Esi-
mene aruandeaasta arvatakse tegevuse algusest sama kalendriaasta 16puni.

§ 23. Igal aastal, midratud tihtajaks trusti direktor esitab Kerget6ostuse Rah-
vakomissariaadile labivaatamiseks ja kinnitamiseks aastaaruande, varandus- ja tule-
musbilansi, samuti iilejadgi jaotamise voi puuduiéiéigi’ katmise kava.

§ 24. Trusti operatsiooniaasta iilejééigi jaotamine, samuti kahjude katmine
teostatakse erieeskirjade jargi. :

Tegevuse lopetamine.
§ 25. Trust Iopetab oma tegevuse:
1) likvideerimise teel;
2) ihendamise, liitmise voi jagamise teel.
§ 26. Trust likvideeritakse:
1) kui trust tunnustatakse seaduslikus korras maksujouetuks;
2) kui trusti edasine olemasolu tunnustatakse otstarbetuks;
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3) kui trusti pohikirjafond on enam kui kahe viiendiku vorra vihenenud, kui
seejuures ei vdhendata pGhikirjafondi seatud korras voi ei tdiendata seda
vihemalt kolme viiendiku vorra selle esialgsest summast.

§ 27. Eelmise paragrahvi punktides 2 ja 3 ettendhtud pohjustel miirab trusti
likvideerimisele Kergetoostuse Rahvakomissar ENSV Rahvakomissaride Noukogu
loal.

Likvideerimise teostab likvideerimiskomisjon vastava finantsorgani esindaja osa-
votul. Likvideerimine peab teostatama kindlaksmidratud téhtajal, missugune tiht-
aeg ei voi olla iile ithe aasta. Likvideerimisel iilejadv varandus liheb Eesti NSV
Kergetoostuse Rahvakomissariaadi korraldusse.

§ 28. Trusti tegevuse opetamine ithendamise, liitmise vdi jagamise teel toi-
mub selleks ettendhtud seaduslikus korras.

687. Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari

kdskkiri nr. 363.
Tallinn, 16. aprillil 1941.
Eesti NSV Riikliku Ehitusmaterjalide Turustus-Varustuskontori pohikirja
kinnitamise kohta,

1. Moodustada senine Ehitusmaterjalide Turustamise Keskus iimber Eesti
NSV Riiklikuks Ehitusmaterjalide Turustus-Varustuskontoriks, arvates kiesoleva
késkkirja allakirjutamisest.

2. Kinnitada kiesolevale késkkirjale lisatud Eesti NSV Riikliku Ehitusmater-
jalide Turustus-Varustuskontori pohikiri.

3. Lugeda kehtivuse kaotanuks Ehitusmaterjali turustamise korraldamise juhend
(ENSV Teataja 1940, 22, 257).

Kergetoostuse Rahvakomissar A. Veimer.

Lisa
Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari
késkkirjale nr. 363, 16. aprillist 1941.
Eesti NSV Riikliku Ehitusmaterjalide Turustus-Vatustuskontori
pohikiri
I. Uldeeskirjad.

§ 1. Eesti NSV Riiklik Ehitusmaterjalide Turustus-Varustuskontor tegutseb
kdesoleva pohikirja ning Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari juhendite ja
kiskkirjade alusel, alludes Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissariaadi Ehitus-
materjalide Toostuse Peavalitsusele.

§ 2. Kontori iilesandes on:

1) tsemendi-, betooni-, telliste-, paasi-, Kipsi-, lubja-, kaltsiidi-, diatomiidi-,
isoleerplaatide, katusekattematerjalide kui ka teiste ehitusmaterjalide turus-
tamine; )

2) Ehitusmaterjalide Toostuse Peavalitsusele allutatud tO0stuslike Kkaitiste
varustamine vajalike sisseseadetega, materjalidega, tagavaraosadega ja too-
riistadega, mis on kohaliku péritoluga.



Nr. 44 — 1697 — Art. 687

§ 3. Kontor on iseseisev majandusiihik ja tegutseb Eesti NSV Kergetoostuse
Rahvakomissari poolt kinnitatud plaani-iilesannete tiitmisel isetasuvuse pohimattel,
omades Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari poolt kinnitatava erieelarve.

§ 4. Kontoril on juriidilise isiku digused ja pitsat oma nimetusega.

§ 5. Kontorite jubtivate organite asukohaks on Tallinn.

§ 6. Koigil juhtudel, mida kiesolevas péhikirjas otseselt ette nihtud ei ole,
tuleb kontoril toimida vastavate seaduste, seadluste ja m#druste kohaselt.

II. Kontori tegevus, 0igused ja kohused.

§ 7. Oma iilesannete teostamiseks kontor voib:

1) avada osakondi, kauplusi, ladusid, agentuure, baase;

2) omandada, ehitada ja iiirida tarvilikke hooneid ja laoruume;

3) tegutseda transpordi alal, omandada ja {ilirida transportvahendeid ning

vastavaid tookodasid;

4) solmida lepinguid, teha laene ja votta endale kohustusi kooskdlas kiesoleva

pohikirjaga;

5) teostada omal arvel ja komisjonddrina koiki teisi seaduslikke toiminguid

kooskolas kdesoleva pohikirjaga.

§ 8. Kontor aitab kaasa ehitusmaterjalide valiku suurendamiseks ja kvaliteedi
parandamiseks, vottes selleks osa vastavate kaitiste toodangukavade koostamisest
ning noudes neilt tarvilikku informatsiooni ja andmeid, mis vajalikud nende toodangu
turustamiseks; aitab tGhusalt kaasa ehitusmaterjalide teaduslikuks uurimiseks ja
nende otstarbekaks kasutamiseks ning kvaliteedi tostmiseks. Uhtlasi kontor tGstab
oma kaadrite kvalifikatsiooni ja organiseerib ning siivendab stahhaanovlikku liikumist.

§ 9. Kontor ostab ja miiiib ehitusmaterjale normeeritud hindadega, vottes oma
operatsioonidelt (kéibelt) vahendustasu Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari
poolt kinnitatud médral. Normeerimata hindadega kaupu ostab ja miiiib kontor
tema poolt kokkuleppel miiiijatega ja ostjatega kindlaksmédratud hindadega. Kiitiste
varustamise operatsioonidelt saab kontor tasu ENSV Kergetoostuse Rahvakomissari
poolt kinnitatud médral.

§ 10. Tehingute solmimisel on kontor kohustatud muudel vordsetel tingi-
mustel andma eesoiguse riiklikele asutistele ja ettevotteile ning kooperatiivorgani-
satsioonele.

§ 11. Kontor vastutab oma kohustuste eest ainult selle temale kuuluva varan-
dusega, millele kooskdlas kehtivate seadustega voidakse podrata sissenduet. Riigi-
kassa ja kohalikud ndukogud ei vastuta kontori vdlgade eest. Kontor ei vastuta
riigikassa ja kohalike noukogude vdlgade eest. Vastuhiivituseta voib kontori pdhi-
kirjafondi vdhendada ainult tingimusel, et jdrelejadv vara, millele voib poorata
noudmistega, on kiillaldane kontori kdigi kohustuste katmiseks.

§ 12. Kontor valdab, kasutab ja késutab temale usaldatud vara, ning allub
tildistel alustel avalikele maksudele ning kohustustele, kuivord see ei ole teisiti kor-
raldatud seadustega, médrustega voi erikorraldustega.

III. Fondid.
§ 13. Kontoril on jargmised fondid:
1) pohikirjafond,
2) amortisatsioonifond,
3) tegevuse arendamise fond,
4) direktorifond. ;
Kontor voib luua ka teisi fonde Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari loal.
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§ 14. Kontori pohikirjafond on ligikaudselt Rbl. 62.200.—.

Pohikirjafondi tdpne suurus méddratakse kindlaks kokkuleppel Rahanduse Rah-
vakomissariaadiga hiljemalt 2 kuu jooksul péarast esimese operatsiooniperioodi bilansi
kinnitamist.

§ 15. Amortisatsiooni-, tegevuse arendamise, direktori- ja muud loodavad fon-
did moodustatakse:

1) kontori aasta {ilejadgi osast;

2) Eesti NSV eelarves selleks ettendhtud summadest;

3) muudest sissetulekutest.

§ 16. Varanduste amortisatsiooni m#dra, amortisatsiooni-, tegevuse arenda-
mise, direktori- ja teiste loodavate fondide summade juurdearvestamise maira,
nende fondide kasutamise ning eri- ja riigituludeks minevate mahaarvamiste kord
madratakse kindlaks erieeskirjadega.

IV. Juhtimine.

§ 17. Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissariaadi Ehitusmaterjalide To0s-

tuse Peavalitsuse kompetentsi kuulub:

1) kontori-, turustus-, varustus- ja f1nantsp1aan1 koostamise aluste madramine
ning jarelkontrolli korras kontori tegevuse ja finantsplaani vastavuse kont-
rollimine temale antud tegevuse ja finantsiilesannetele;

2) loa andmine osakondade, kaupluste, ladude, agentuuride ja baaside avami-
seks ning olemasolevate alliiksuste iimberkujundamiseks;

3) uute ehituste ja iimberehituste plaanide kinnitamine ja oluliste muudatuste
tegemine kinnitatud plaanes;

4) loa andmine plkaajahste laenude tegemiseks;

5) amortisatsiooni- ja tegevuse arendamise fondide kulutamiseks loa andmine;

6) kontori tegevuse korraldamiseks juhiste ja ettekirjutuste andmine;

7) kontori tegevuse ja plaanide teostamise iile jarelevalvamine.

§ 18. Kontori juhtimiseks nimetab Eesti NSV Kergetdostuse Rahvakomissar
ametisse kontori direktori ja selle asetditjad Ehitusmaterjalide To0stuse Peavalitsuse
juhataja ettepanekul. Kontori pearaamatupidaja ja osakondade juhatajad nimetab
ametisse ja vabastab ametist Eesti NSV Kerget6ostuse Rahvakomissariaadi Ehitus-
materjalide To6stuse Peavalitsuse juhataja kontori direktori ettepanekul.

§ 19. Kontori direktor, kdesoleva pohikirja alusel, kehtivate seaduste piires,
jargides Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari juhendeid ja kiskkirju ja Ehitus-
materjalide Toostuse Peavalitsuse juhiseid ja ettekirjutusi, juhib iseseisvalt ainuisiku-
lise juhtimise pohimdttel isikliku algatuse ja vastutuse alusel kogu kontori tegevust
vastavalt seatud iilesannetele; valitseb kontorile kuuluvat varandust ning sooritab
koiki kontori tegevusse kuuluvaid tehinguid ja operatsioone.

§ 20. Eriti kaulub direktori iilesandeisse:

1) jooksvate ja perspektiivsete plaanide kontrollarvude ettevalmistamine ja
koostamine vastavalt kontori iilesannetele; kontori-, turustus-, varustus- ja
finantsplaani koostamine, selle kinnitamiseks esitamine Peavalitsuse kaudu
Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissariaadile ning plaani teostamine
kontori tegevuses;

2) koikide kontorile kuuluvate osakondade, kaupluste, ladude, agentuuride

ja muude alliiksuste iildjuhtimine;

3) koigi kontori teenistujate ametisse médramine ja vallandamine, vdlja arvatud

enda asetditjad, pearaamatupidaja ja osakondade juhatajad;
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4) ettepanekute tegemine Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissariaadi Pea-
valitsuse juhatajale Kontori pearaamatupidaja ja osakondade juhatajate
ametisse nimetamiseks ja ametist vabastamiseks;

5) iilesannete jaotamine enda asetiitjate vahel, teiste teenistujate t66 iildkor-
raldamine ja kollektiivlepingute sdlmimine;

6) turustamise-, ostu-miiligi- ja teiste lepingute solmimine, aktide koostamine

ning kontori iilesannete teostamiseks koigi vajalikkude ostu-miiiigi- ja teiste
tehingute sooritamine, vahetult voi selleks volitatud isikute kaudu;

7) kontori esindamine kohtuis, arbitraaZes ja samuti kdigis administratiivasu-
tistes, kutselistes, ithiskondlikes ja kooperatiivseis organisatsioones ja mujal,
kas isiklikult, oma asetditjate vdi teiste selleks volitatud isikute kaudu;

8) vastavalt kinnitatud plaanidele ja nende piirides ehitus- ja remonttédde
korraldamine nii majanduslikul teel kui ka vastavate kiitiste ja isikute
kaudu;

9) kontori nimel kohustuste viljaandmine ja maksmiseks vastuvdtmine, kdigi
krediidioperatsioonide sooritamine NSVL Riigipangas, selle osakondades,

kontoreis, agentuures ja teistes krediidiasutistes, sealhulgas ka arvestus-,
jooksvate ja muude arvete avamine ja sulgemine, eeltihendatud arvete
kdsutamine, tSekkide ja maksukiskude allakirjutamine, maksundudmiste
ning arvete aktseptimine, raha ning viértuste vastuvotmine ning iildse te-
hingute teostamine krediidikorralduse kohta kehtivate eeskirjade alusel ja
neis ettendhtud ulatuses.
M i rkus. Rahalised dokumendid peavad kandma pearaamatupidaja
kaasallkirja.

10) kontori sisekorra eeskirjade viljatotamine;

11) kontori nimel volikirjade véljaandmine, Gigusega tdielikuks v0i osaliseks
edasivolitamiseks;

12) kontori aruande ja bilansi koostamine ning selle kinnitamiseks esitamine
Peavalitsuse kaudu Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissarile.

§ 21. Kontori direktor on kohustatud votma tarvitusele kdik abindud kies-
olevas pohikirjas nimetatud eesmérkide teostamiseks, kandes tdielikku vastutust plaa-
nide teostamise, kaupade realiseerimise, lepingute tditmise, plaanilise ja lepingulise
distsipliini, tema hoolde usaldatud varanduse sdilitamise ja majanduslikult otstarbeka
ning korraliku asjaajamise eest.

§ 22. Kontori direktori asetditjad tdidavad direktori poolt médratud iiles-
andeid ja asendavad erivolituseta direktorit tema draolekul.

§ 23. Kontori pearaamatupidaja juhatab kontori arvestusaruandelist aparaati,
annab metodoloogilisi ndpunditeid arvestuse vormi ja siisteemi kohta, omab teise
allkirja Oiguse rahalistel dokumentidel ja kidskudel. Vastutab finantsplaani tditmise,
kontori otstarbeka majandamise ja palgafondi kulutuste ning aruannete, bilansside
ja arvestusliste andmete tdpsuse ning Oigeaegse esitamise eest.

§ 24. Kontori seesmine todjaotus, osakondade ja alliiksuste juhtimine méddra-
takse iksikasjalikult kindlaks kodukorras. -

V. Aruandmine, kasumi jaotuse ja kahjumi
katmise kord.

§ 25. Kontori operatsiooniaasta loetakse 1. jaanuarist — 31. detsembrini. Esi-
mene aruandeaasta arvatakse tegevuse algusest sama kalendriaasta 1opuni.
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§ 26. Jooksva aruandmise kdrval iga tegevusaasta 16pul kontori direktor esitab
seatud tdhtaegadel Peavalitsuse kaudu Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissarile
labivaatamiseks ja kinnitamiseks eeskirjade kohaselt koostatud aastaaruande, varan-
dus- ja tulemusbilansi, samuti kasumi jaotamise v0i kahjumi katmise kava. Kasumi
jaotamine ja kahjumi katmine toimub sellekohaste kehtivate eeskirjade kohaselt.

§ 27. Kontori kinnitatud bilansid avaldatakse seatud korras.

WVIT eigevinsesganclevalyie.

§ 28. Kontori tegevuse jirelevalvet teostavad Eesti NSV Kergetoostuse Rah-
vakomissariaadi Ehitusmaterjalide To0stuse Peavalitsus ning sama Rahvakomis-
sariaadi vastavad erialalised organid. :

§ 29. Peale kéesolevas pohikirjas ja kehtivates eeskirjades tapselt médritletud
juhtude teised valitsemisorganid voivad oma padevuse piirides anda kontori direkto-
rile juhiseid ja nouda temalt aruannete vOi andmete esitamist ainult Eesti NSV
Kergetodstuse Rahvakomissariaadi Ehitusmaterjalide Toostuse Peavalitsuse vahen-
dusel.

VII. Tegevuse lopetamine.

§ 30. Kontori tegevuse lopetamine toimub vastavais eeskirjades ettendhtud
alustel Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari poolt kindlaksmadratud tahtaegadel
ja korras.

688. Eesti NSV Tervishoiu Rahvakomissari
kdskkiri
nr. 157
17. aprillist 1941

NSV Liidus kehtivate miirgiste ja kangetoimeliste vahendite vastuvotmise, siilita-
mise ning viljastamise ja retseptide kirjutamise juhiste ja juhendite tditmiselevotmise
: kohta.

Votta tditmisele alates 1. maist 1941 ja avaldada eestikeelses tolkes:

1. NSV Liidu Tervishoiu Rahvakomissari kaskkirjaga nr. 1094 — 11. sep-
tembrist 1938 kinnitatud a) Juhised nr. 1 miirgiste ja kangetoimeliste vahendite
sdilitamise ning viljastamise kohta apteekidest, b) Juhised nr. 3 miirgiste ja kange-
toimeliste ravimpreparaatide vastuvotmise, sdilitamise, kasutamise ning viljastamise
kohta instituutide kliinikutes, haiglate jaoskondades ning kabinettides ja teistes ravi-
asutistes.

2. NSV Liidu Tervishoiu Rahvakomissari kaskkiri nr. 656 — 1. novemb-
rist 1939. '

3. NSV Liidu Tervishoiu Rahvakomissari kidskkirjaga nr. 686 — 16. augustist
1937 kinnitatud Juhised retseptide kirjutamise kohta arstide poolt.

4. NSV Liidu Tervishoiu Rahvakomissari poolt 15. mail 1938 kinnitatud
Juhend ravimite véljakirjutamise ning valmistamise korra kohta raviasutiste apteeki-
des ja ravimite viljastamise kohta haigeile haiglate jaoskondades. ;

5. NSV Liidu Riiklikus Farmakopoas 1937. aastast, 1k. 548 triikitud Juhised
nr. 4 Ravimite viljakirjutamine velskrite ja dmmaemandate poolt.
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Loetletud juhiste ja juhendite tditmiselevotmine raviasutiste nurgatemplite ja
arstide isiklikkude pitsatite osas edasi lilkata kuni 15. juunini 1941, milliseks pievaks
koik raviasutised on kohustatud endile muretsema iimmargused pitsatid ja nurga-
templid ning arstid isiklikud pitsatid.

Tervishoiu Rahvakomissar V. Hion.

Juhised
nr. 1

miirgiste ja kangetoimeliste vahendite siilitamise ning viljastamise kohta
apteekidest.

1. Kéesolevad miirgiste ja kangetoimeliste vahendite sidilitamise ning viljas-
tamise juhised kohaldatakse kéesolevale lisatud nimekirjades A ja B loetletud ainetele.

2. Nimekirjas A (lisa nr. 1) loetletud miirgised raviained siilitatakse retsep-
tuuritoas kui ka teistes apteegiruumes lukustatult eraldi teistest ravimitest. Peale
selle nende vahendite tagavarade sdilituskapid apteegi materjalitoas pitseeritakse
t66 16pul.

Viljastamiseks valmis ravimid, millised sisaldavad miirgiseid vahendeid (nime-
kiri A), séilitatakse retseptaari vastutusel eraldi teistest ravimitest lukustatud kapis
(voi kinnises ruumis).

Kapid ja lackad, millistes sdilitatakse nimekirjas A loetletud aineid, peavad
olema téhistatud pealkirjaga ,,Venena A — Miirgised®. Nendes kappides peavad lei-
duma kaalud ning vihid, uhmrid, lehtrid ja silindrid miirgiste vahendite kaalumiseks,
segamiseks ja lahustamiseks. Nende esemete pesemine peab toimuma eraldi teistest
noudest apteegi juhataja v0i tema poolt volitatud isiku jarelevalve all.

Apteekides, kus oovalvet ei ole, pitseeritakse miirgiste vahendite siilituskapid
0oseks lakk-pitsatiga voi plommitakse.

Alljargnevad miirgised ained: arseenhapend, arseenishapend, sublimaat, fosfor,
brutsiin, nikotiin, strithniin, tsinhoniin, sinihape ja selle preparaadid siilitatakse
materjalitoas miirgiste vahendite A kapis neile eraldatud seesmises lukustatavas
kapikeses.

3. Kappide votmed ja pitsat hoitakse apteegi juhataja vdi tema poolt selleks
volitatud farmatseudi kées.

4. Alljargnevate miirgiste ja kangetoimeliste ainete kohta: arseenhapend, arsee-
nishapend, sublimaat, fosfor, brutsiin, nikotiin, strithniin, tsinhoniin, sinihape (koik
selle preparaadid), kloorpikriin, vadvelsiisinik, oopium, oopiumitinktuur, oopiumi-
ekstrakt, dioniin, kokaiin ning selle soolad, morfiin, heroiin ja omnopoon (panto-
poon), peetakse apteekides arvestust iga aine kohta eraldi, jittes apteeki tdendavad
dokumendid. Dokumentide algkirjad siilitatakse lukustatud kappides, millede vot-
med hoitakse apteegi juhataja voi tema poolt selleks volitatud farmatseudi kdes.

- Valmis ravimid, millised sisaldavad kdesolevas paragrahvis loetletud vahendeid
ithekordset iilimat annust m1tte iiletavates annustes, €i kuulu kvantitatiivsele arves-
tusele.

5. Apteegis retsepte vastuvdttev isik (juhataja vdi retseptaar) on kohustatud
miirgist vahendit sisaldava retsepti vastuvotmisel kontrollima kirjutatud teksti dig-
sust, alla kriipsutama virvilise pliaatsiga miirgise aine nimetuse ja vajaduse korral
andma vastavaid ndpunditeid ravimit valmistavale isikule (kas otseselt v3i kontro-
16ri kaudu).
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6. Nimekirjas B (lisa nr. 2) loetletud kangetoimelised vahendid tuleb siilitada
retseptuuritoas kui ka teistes apteegiruumes eraldi teistest ravimitest erilistes kappi-
des vdi laegastes, pealkirjaga ,,Heroica B — Kangetoimelised vahendid, millised
t00 16pul tuleb lukustada.

7. Ravimid, millised sisaldavad miirgiseid voi kangetoimelisi aineid, viljas-
tatakse apteekidest eranditult arstiretsepti jargi. Velskrid, kes juhatavad iseseisvaid
ravipunkte ja arstijaoskondi voi asendavad jaoskonnaarste, on digustatud vilja kir-
jutama KkoOiki haige abistamiseks vajalikke ravimeid, mis sisaldavad miirgiseid ja
kangetoimelisi aineid suurimat annust mitteiiletavates annustes, vottes juhtndoriks
NSVL Tervishoiu Rahvakomissari kdskkirja 2. augustist 1938 nr. 1009.

Retseptid kirjutatakse tdpses kooskolas juhistega, mis seatud NSVL Tervishoiu
Rahvakomissari kiskkirjaga nr. 686 — 16. augustist 1937. Miirgiseid ja kangetoime-
lisi aineid sisaldavad retseptid, mis on loetletud kéesolevate juhiste p. 4, peavad
olema varustatud peale nurgatempli ka pitsatiga.

8. Arst, kirjutades vilja miirgist v0i kangetoimelist vahendit suurimat annust
tiletavas hulgas, on kohustatud selle vahendi hulka viljendama tdhtedega, lisades
hiittumargi. Selle ndude mittetditmise korral peab farmatseut toimima riikliku far-
makopoa népuniite kohaselt, iihendusse astuma arstiga ja alles parast vastuse saamist
viljastama ravimi vastavas annuses, vastupidisel korral aga véljastama ettekirjutatud
ravimi suurima annuse pooles suuruses.

9. Hapete viljakirjutamise korral puhtal kujul kui ka segudes, markimata ret-
septil kangust, véljastatakse lahjendatud hape.

10. Arsti retseptita on lubatud véljastada alljargnevaid miirgiseid ning kange-

toimelisi aineid sisaldavaid ravimeid:

a) farmakopoas loetletud ja nimekirjadesse A ning B mittepaigutatud, nagu
averiinisalv, valge elavhobeda salv jne.;

b) farmakopdas loetlemata, kuid neile analoogsed, kui need on valmistatud
farmakopoa eeskirju mitteiiletavas kontsentratsioonis, nagu salvid v6i lahu-
sed 10%-ise joodisisaldusega, 2% -ine kollane elavhobeda salv jne.;

¢) valmis standard vormes:

1) antipiiriin, annustes kuni 0,3 g;

2) salipiiriin, annustes kuni 0,5 g;

3) kloroform, segudes valiseks tarvitamiseks;
4) kodeiin, puhas, annustes kuni 0,015 g;
5) kodeiinfosfaat, annustes kuni 0,03 g;

6) koffeiin, puhas, annustes kuni 0,05 g;

7) koffeiinsoolad, annustes kuni 0,1 g;

8) diuretiin, annustes kuni 0,5 g;

9) karumustikaekstrakt (Extr. Belladonnae), annustes kuni 0,015 g;
10) Doveri pulber, annustes kuni 0,3 g;

11) santoniin, annustes kuni 0,025 g;

12) tsinksulfaat 14 % vesilahusena.

11. Ravimeid, millised sisaldavad nimekirjas A loetletud miirgiseid aineid,
kui ka sormkiibara (Digitalis) lehti voi selle preparaate, oopiumi, oopiumitinktuuri,
oopiumiekstrakti, veronaali ja dioniini, on keelatud véljastada arsti kordamisallkir-
jata, kui retseptil pole mérkust, mitu korda tuleb ravimit korrata.

Miérkus. Arsti kordamisallkirjata on lubatud véljastada pille voi tab-
lette, millised sisaldavad arseenishapendit mitte iile 0,001 g annuse kohta ja
dioniini, pilokarpiini ning eseriini vesilahuseid silmatilkadena.
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12. Ravimeid, millised sisaldavad kangetoimelisi aineid (nimekiri B), vilja
arvatud oopium, oopiumitinktuur, oopiumiekstrakt, dioniin, veronaal, sormkiibara-
lehed (fol. Digitalis) ning selle preparaadid, kui nad on vilja kirjutatud annuses
alla poole suurimast ithekordsest annusest, voib véljastada arsti kordamisallkirjata,
kui retseptil pole pealkirja ,mitte korrata““.

Samuti on lubatud viljastada korduvalt ravimeid, millised sisaldavad kange-
toimelisi aineid (nimekiri B) ja millised on vilja kirjutatud viliseks tarvitamiseks
(salvid, kiitinlad, hodrutised, kompressivedelikud).

13. Uhele haigele on lubatud korraga apteegist véljastada segus vo0i lahuses
maksimaalselt: oopiumi pool grammi (0,5), morfiini, heroiini, dioniini, omnopooni
ja kokaiini — kolm detsigrammi (0,3).

Loomade raviks on loomaarsti retsepti jargi lubatud véljastada: oopiumi kuni
kiimme grammi (10,0), morfiini, heroiini, dioniini ja kokaiini kuni iiks gramm (1,0).

14. Miirgiseid aineid (nimekiri A) sisaldavad ravimid pitseeritakse apteekidest
viljastamisel lakiga, plommiga vbi erilise siigeloblaadiga.

15. Raviasutistele viljastatakse apteekidest murglseld ja uimastavaid aineid
asutise 1uhata)a voi tema asetaxt;a poolt allakirjutatud ja asutise immarguse pltsa-
tiga kinnitatud ndudmiste jirgi, kusjuures val;astarmst toimetatakse eranditult isi-
kule, kellel on selleks eriline raviasutise juhataja voi tema asemiku poolt allakirjuta-
tud ja asutise limmarguse pitsatiga varustatud volitus.

16. Kisimiiligis on lubatud retseptita viljastada fenoolilahust mitte iile 5%
sisaldavusega.

17. Siistimiseks méidratud ravimite ampullid peavad olema varustatud igaiiks
pealkirjaga, millel on ndidatud ampulli sisu. Siistimiseks médratud ravimite viljas-
tamisel apteekidest, vaatamata nende koosseisule, tuleb klaasidele tingimata liimida
sinised etiketid pealkirjaga: veeni siistimiseks voi injektsiooniks jne.

18. Sublimaadi tabletid, tsinkkloriidilahused, elavhobedasoolade lahused 'ja
fenool puhtal kujul v6i lahustes (fenooli juures iile 5% ) véliseks tarvitamiseks voi
desinfektsiooniks tuleb véljastada apteegist pakitult pealkirjaga anumal ,miirk®
settevaatust ja vastavate etikettidega miirgi nimega kohalikus keeles, nagu: ,,sub-
limaat®, ,kloortsink®, ,,clavhobeda tsiianiid®, ,,karboolhape‘.

Sublimaati ja selle lahuseid sisaldavaile pudelitele peavad olema liimitud eti-
ketid sublimaadi sisaldusprotsendi ndiduga ja ristiasetatud luude ning kolba kujut-
lusega.

19. Sublimaadilahuseid desinfektsiooni otstarbeks peab apteegis enne viljas-
tamist varvima kireva varviga, lisades eosiini voi fuksiini, metiileensinist j. m. s., kus-
juures etiketile (signatuurile) tuleb mérkida, millega on lahus virvitud.

20. Sublimaaditabletid viljastatakse apteekidest raviasutistele ja tiksikisikutele
individuaalretseptide jirgi pitseeritult.

Miirgiste ravimite nimestik ,,A“

Acidum arsenicosum

Apomorphinum hydrochloricum

Arecolinum hydrobromicum

Atropinum sulfuricum

Cocainum hydrochloricum
Diacetylmorphinum hydrochloricum (Heroin)
Homatropinum hydrobromicum
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Hydrargyrum bichloratum corrosivum (Sublimat)
Hydrargyrum bijodatum
Hydrargyrum cyanatum
Hydrargyrum oxycyanatum
Hydrargyrum salicylicum
Liquor arsenicalis Fowleri
Morphium hydrochloricum
Morphium hydrochloricum solutum 1% ja 2%
Natrium arsenicicum

Natrium kakodylicum
Novarsenol (Neosalvarsan)
Oleum Crotonis

Omnopon (Pantopon)

Osarsol (Spirocid)
Phosphorus

Physostigminum salicylicum
Pilocarpinum hydrochloricum
Scopolaminum hydrobromicum
Strychninum nitricum
Tabulettae Sublimati
Veratrinum

Farmakopdas puuduvad, kuid apteegis leiduvad miirgised vahendid, kui ka
need, mis nimetatud NSVL Rahvakomissaride Noukogu médruses nr. 78 —
26. jaanuarist 1938, salhtatakse samade juhiste kohaselt kui A nimekirjas nimetatud
miirgised vahendid.

Kangetoimeliste ravimite nimestik ,,B,

millised tulevad sdilitada ettevaatusega, teistest ravimitest eraldi.

Acetanilidum

Acidum chromicum

Acidum diaethylbarbituricum (Veronal)
Acidum hydrochloricum concentratum
Acidum nitricum fumans

Acidum nitricum

Acidum phenylaethalbarbituricum (Luminal)
Acidum sulfuricum

Acidum trichloraceticum .
Adrenalinum solutum 1 : 1000

Aether

Aether pro narcosi

Aethylmorphinum hydrochloricum (Dionin)
Aethylium bromatum

Aethylium chloratum (Chloraethyl)
Amygdalinum

Amylium nitrosum

Antipyrinum

Antipyrinum salicylicum

Argentum nitricum :

Argentum colloidale (Collargol)
Cantharides



n e et R e T e e e £

Nr. 44

— 1705 —
Chloralum hydratum
Chloroformium
Chloroformium pro narcosi
Codeinum
Codeinum phosphoricum
Coffeinum

Coffeino-Natrium benzoicum
Coffeino-Natrium salicylicum
Collodium cantharidatum
Colloxylin

Cuprum sulfuricum

Diuretin

Euphorbium

Extractum Belladonnae
Extractum Cannabis Indicae
Extractum Filicis maris.
Extractum Hyoscyami
Extractum Opii

Extractum Secalis cornuti
Extractum Secalis cornuti fluidum
Extractum Nucis vomicae
Folia Belladonnae

Folia Digitalis

Folia Hyoscyami

Folia Strammonii

Hedonal

Herba Adonis vernalis

Herba Cannabis Indicae
Hydrargyrum amidato-bichloratum

Hydrargyrum chloratum

Hydrargyrum chloratum vapore paratum
Hydrargyrum oxudatum flavum
Hydrargyrum oxydatum rubrum
Infusum Ipecacuanhae concentratum
Insulin

Jodoformium

Jodum

Kalium causticum fusum
Kreosotum :
Nitroglycerinum 1%
Novocainum

Oleum Sinapis aethereum
Opium

Podophyllinum

Orthoform

Paraldehydum

Phenolum purum

Phenolum purum liquefactum
Pituitrin '
Pulvis Doveri

Radix Ipecacuanhae

Art. 688
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Resina Jalapae

Rhizoma Veratri albi

Santoninum

Santoninum in tabl.

Secale cornutum

Semen Sabadillae

Semen Strophanti

Semen Strychni '
Stibio-Kalium tartaricum
Stypticinum

Sulfonalum

Tabulettae acidi diaethylbarbiturici
Tabulettae Codeini c. Natr. bicarbonico
Tabulettae Coffeino-Natr. bensoici
Tabulettae Diuretini

Tabulettae Nitroglycerini
Tabulettae Opii

Tabulettae opii c. radice ipecacuanhae
Tabulettae Santonini
Thyreoidinum

Tinctura Aconiti

Tinctura Belladonnae

Tinctura Cannabis Indicae
Tinctura Cantharides

Tinctura Digitalis

Tinctura Ipecacuanhae

Tinctura Opii

Tinctura Strophanthi

Tinctura Nucis vomicae

Tinctura Veratri albi

Tuber Aconiti

Zincum chloratum

Zincum sulfophenolicum

Zincum sulfuricum

Zincum valerianicum

44

Mirkus nimekirja B juurde. Teised farmakopdas puuduvad, kuid apteegis
leiduvad kangetoimelised ravimid siilitatakse samade juhiste kohaselt kui B nime-
kirjas nimetatud ravimid.

Juhised nr. 3

miirgiste ja kangetoimeliste ravimpreparaatide vastuvotmise, siilitamise, kasutamise
ning viljastamise kohta instituutide kliinikutes, haiglate jaoskondades ning kabi-

nettides ja teistes raviasutistes.

1. Miirgiste (nimestik A) ja kangetoimeliste (nimestik B) ravimite sdilitamise
ning haigetele andmise eest on vastutav raviasutise jaoskonna voi kabineti juhataja-

arst.

2. Koik raviasutiste jaoskondadesse vdi kabinettidesse saabuvad miirgised ja
kangetoimelised ravimid vGtab vastu ja siilitab vanem Gde erikappides:
1) ,,A“ — miirgiste ravimite jaoks ja 2) ,,B“ — kangetoimeliste ravimite jaoks.
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Need kapid peavad olema iileni puust ilma klaasita ja nende seinad peavad
olema margitud viljaspoolt vastava tihega ning seespoolt nendes siilitatavate ravi-
mite nimestikuga.

Vanem &de annab valvelolevale keskmisele meditsiinilisele personaalile allkirja

vastu vélja miirgiseid ja kangetoimelisi aineid sisaldavad ravimid 6opdeva tarviduse
ulatuses.

Valvelolev personaal siilitab need ravimid véikestes kapikestes, mis on valmista-
tud vanema Ge kapi eeskujul.

3. ,,A® kapis siilitatakse sublimaat mitte ainult tablettides ja pulbris, vaid ka
igasuguse kontsentratsiooniga lahustes.

4. Ravimid, mille koostisse kuuluvad kangetoimelised nimestiku ,,B“ ained
véikestes hulkades, vilja arvatud dioniin, veronaal ja oopium pulbris, siilitatakse
ildises korras, s. 0. mitte ,,B* kapis.

5. Keskmine meditsiiniline personaal, vdttes jaoskonda v&i kabinetti miirgi-
seid ja kangetoimelisi aineid, on kohustatud saabunud ravimeid kontrollima noud-
mistega, milledega need on vilja kirjutatud.

6. Noudmised apteekidesse miirgiste ja kangetoimeliste ainete saamiseks peavad
olema varustatud jaoskonna juhataja (arsti) allkirjaga, viimase draolekul aga valvel-
oleva arsti allkirjaga, silmas pidades NSVL Tervishoiu Rahvakomissari kisk-
kirja nr. 686 — 16. augustist 1937 juhiseid retseptide kirjutamise kohta arstide poolt
ning miirgiste ja kangetoimeliste vahendite sdilitamise ning viljastamise kohta
apteekides.

7. Ravimid, mis sisaldavad miirgiseid aineid, ja mis méadratud seesmiseks tar-
vitamiseks, kui ka desinfektsiooniks ja muuks otstarbeks, peavad olema varustatud
etiketiga pakendil pealkirjaga ,,Miirk®, ,ettevaatust“ ja veel lisaetiketiga, millel risti-
asetatud luude ning kolba kujutus.

8. Kappides, milledes sdilitatakse miirgiseid ja kangetoimelisi ravimeid, on
keelatud sdilitada teisi ravimeid voi aineid.

9. Enne miirgiste v0i kangetoimeliste ainete (sublimaat jne.) tarvitamist jaos-
konnas voi kabinetis, peab nende annust hoolikalt kontrollima etiketil vdi signatuuril
leiduva vastava tekstiga.

10. Miirgised ravimid kirjutatakse vélja jaoskondade vdi kabinettide poolt
individuaal-retseptide alusel iiksikult ja véljastatakse apteekidest pitseeritult.

11. Keskmine meditsiiniline personaal annab haigetele ravimeid vastavalt hai-
guslehes ettendhtud korraldusele oigel ajal ja ei tohi seda usaldada nooremale
meditsiinilisele abipersonaalile ega ka haigele endale.

Sama kord kehtib kabinettides nende ravimite tarvitamise puhul erilisteks toi-
minguteks, nagu siistimiseks, voieteks, iihekordseks sissevotmiseks jne.

12. Igas jaoskonnas v0i kabinetis peavad olema vilja pandud tabelid miirgiste

ning kangetoimeliste preparaatide iihekordsete kui ka pHevaste suuremate annuste
kohta (grammides).

13. Miirgiste ainete arvestus (sissetulek ja viljaminek) peetakse haiglate jaos-
kondades ja kabinettides, instituutide kliinikutes ja teistes raviasutistes erilistes vih-
kudes, mis nooritud ja kinnitatud peaarsti voi instituudi direktori, kellele jaoskond,
kabinett, kliinik v6i moni teine raviasutis allub, lakkpitsatiga.

Toendavad dokumendid (sissetulek ja viljaminek) siilitatakse tingimusis, mis
tagavad nende sdilumist.
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NSVL Tervishoiu Rahvakomissari
kdaskkiri nr. 656.
1. novembril 1939.

Téienduseks NSVL Tervishoiu Rahvakomissari kiskkirjale nr. 1094 —11. sep-
tembrist 1938, viljavalitavale arvestusele kuuluvad nimetatud kaskkirja juhiste nr. 1
§ 4 kohaselt ka ampullid, morfiini, pantoponi ja kokaiini lahustega.

Kiesoleva kiskkirja tditmise kontroll pannakse NSVL Tervishoiu Rahva-
komissariaadi Apteegi Inspektsioonile.

3

Juhised
retseptide kirjutamise kohta arstide poolt.

KGaik retseptid peavad olema Kkirjutatud loetavalt ja tdpselt.

Peale ravimi koostise ja ainete hulga, peab igal retseptil olema margitud:
ravimi otstarb ja tarvitamise Opetus;

patsiendi eesnimetdhed ja perekonnanimi;

arsti eesnimetdhed ja perckonnanimi;

arsti aadress ja telefoni nr. (kui see on olemas);

raviasutise nurgatempel (kui retsept on kirjutatud raviasutise arsti poolt);
retseptile, mis on mddratud kuni 14-ne aastasele lapsele, peab olema kirju-
Eatnde s e aastasele lapsele®;

retseptid, mis pole kirjutatud raviasutise blanketile, nende hulgas ka era-
arstide retseptid, tOendatakse arsti isikliku pitsatiga;

nimede poolest sarnaste ainete lithendatud mérkimine, mis ei voimalda
kindlaks teha, milliné vahend on nimelt vilja kirjutatud, ei ole lubatud.
Niiteks pole lubatud kirjutada: ,,Natr. arsenic.” voi ,,Bar. sulfur.“, vaid
tuleb kirjutada: ,,Natr. arsenicicum®, ,,Natr. arsenicosum‘ voi ,,Bar. sulfu-
ricum®;

tarvitamisOpetuse markimisel retseptile pole lubatud piirduda iildiste vil-
jendustega nagu: ,seesmine”, ,tarvitada Opetuse jargi“ jne., vaid tuleb
nimetada sissevotmise aeg, annus (nditeks: ,,kolm korda pdevas supxlus1ka
tdis enne sooki“ jne.).

Valesti kirjutatud retsepi jargi (vale annus, mitteloetavus) ravimit ei val-

mistata; arst, kes selle vilja annud, on kohustatud viivitamata kirjutama teise retseptl
Kui raviasutises sel silmapilgul ei ole arsti, kes nimetatud retsepti kirjutas, on ravi-
asutise peaarst kohustatud hoolitserna Oigeaegse uue retsepti muretsemise eest

haigele.

Uhtlasi peab apteek eriraamatus pidama valesti viljakirjutatud retsepude arves-
tust alljirgneva vormi jirgi:

Retsepti puudused Vale retsepti | Asutise ni-

(éra kirjutada annus, e i Mairkus
Kuupdev kui see on vale, voi ::ga;;ls?iuti_ iggtt:a’ 1:7%:‘ abindude
nididata, mis pole p 1 kohta

rekonnanimi | arsti aadress
loetav)
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Uhtlasi tulevad -s#draste retseptide #rakirjad saata selle raviasutise peaarstile,
kust need retseptid on saabunud; juhul, kui retseptid on vilja antud eraarstide poolt,
saadetakse retseptide drakirjad rajooni tervishoiuosakonda nende arstide suhtes vas-
tavate abinude tarvitusele vOtmiseks.

4. Raviasutiste peaarstid on kohustatud igal juhul, kui on kirjutatud vale ret-
sept, rakendama tarvilikke mojutusabindusid (suulisest hoiatusest kuni asja andmi-
seni vastavatel juhtudel prokurérile).

5. Vastutust retseptide valesti kirjutamise eest kannab retsepti kirjutanud arst,
kui ka vastava ravi-profiilaktilise asutise direktor vdi peaarst.

Juhend

ravimite viljakirjutamise ning valmistamise korra kohta raviasutiste apteekides ja
ravimite viljastamise kohta haigeile haiglate jaoskondades.

1. Ravimeid raviasutiste jaoskondades viibivatele haigetele voetakse apteeki-
dest retseptidega, mis on varustatud vastava jaoskonna juhataja (arsti) allkirjaga.

2. Retseptid kirjutatakse iga haigla jaoskonna jaoks erilistele osakonna nimetu-
sega iildblankettidele. Sellele iildblanketile kirjutatakse retsept iga iiksiku haige kohta.

3. Retseptid peab kirjutama selgesti, loetavalt, Gieti, koostisaine nimetust lii-
hendamata. Ravimite viljakirjutamisel nahaalusi, veenisisesi siistimiseks, samuti
silmatilkadeks, mis vaiavad eriliselt hoolsat valmistamist, peab retseptile markima
s,nahaalusi®, ,,veenisisesi®, ,silmatilgad® jne,

4. Viljakirjutatud retseptid antakse Oigel ajal apteeki. Pérast nende kontrolh—
mist korraliku véljakirjutamise kui ka annuse suhtes, vOetakse retsept apteegis val-
mistamisele.

5. Retseptide kirjutamise juhiste rikkumise korral on apteegi juhataja kohusta-
tud 14bi rddkima arstiga ja parast puuduste kdrvaldamist andma retsept valmistami-
sele. Retsepti alla kirjutanud arsti draolekul peab apteek lahendama kdik arusaa-
matused valvearsti vOi peaarstiga.

6. Apteegis kirjutatakse retseptid iimber puhtalt, tipselt ja selgesti loetavalt
vastava viarvusega signatuurile voi etiketile, markides tdpselt koik originaalil leidu-
vad andmed. Kirjutatud signatuurid v0i etiketid vorreldakse algkirjaga ja alles parast
seda antakse assistendile ravimi valmistamiseks apteegi juhataja, tema asetditja voi
kontroléri jirelevalve all.

Valmistatud ravimeid peab hoolikalt kontrollima ja igasuguse kahtluse puhul
nende Oigsuse suhtes, andma assistendile taasvalmistamiseks.

7. Apteegist haigla jaoskonda saadetud ravimid antakse iile valvelolevale velsk-
rile voi vastava jaoskonna Gele.

8. KGoik haigla jaoskondadesse vastuvdetud ravimid siilitatakse erilistes lukus-
tatud kappides.

Nahaalusi ja veenisisesi siistimiseks médratud ravimid sdilitatakse eraldi vélis-
pidistest.

9. Ravimid, mis sisaldavad miirgiseid voi kangetoimelisi aineid, siilitatakse
ja tarvitatakse NSVL Tervishoiu Rahvakomissari kiskkirja nr. 1025 — 4. oktoob-
rist 1937, juhis nr. 2 alusel.

Ravimite kappide votmed siilitatakse meditsiinilise valvepersonaali (arsti, de)
juures.

10. Ravimite kappide votmete usaldamine meditsiinilise abipersonaali hoolde
on keelatud.
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11. Keskmine meditsiiniline personaal, andes haigele Gpetuse jirgi ravimit, on
kohustatud enne hoolikalt ldbi lugema etiketi ja vastavalt haiguse lehele, kontrollima
ravimi otstarvet ja tarvitamise Opetust.

12. Ravimite korrapdrase siilitamise eest kappides vastutab jaoskonna juhataja.

Juhised nr. 4

ravimite viljakirjutamine velskrite ja Zmmaemandate poolt.

1. Velskrid, kes juhatavad iseseisvaid meditsiinilisi punkte, on digustatud tee-
nistuskohustuste tditmisel vélja kirjutama oma allkirja vastu, mirkides iiles oma
ameti ja meditsiinilise astme ja silmas pidades NSVL Tervishoiu Rahvakomissari
kdskkirja nr. 686 — 16. augustist 1937 retseptide kirjutamise kohta arstide
poolt ja juhiseid nr. 1 miirgiste ja kangetoimeliste ravimite sdilitamise ja viljasta-
mise kohta apteekidest, koiki haigele vajalikke ravimeid, nende hulgas ka miirgiseid
ja kangetoimelisi aineid sisaldavaid ravimeid annustes, mis ei iileta suurimat.

2. Kaik teised velskrid ja &mmaemandad on Gigustatud vélja kirjutama aptee-
gist oma allkirja vastu erakordseks abistamiseks ravimeid, mis sisaldavad alljirgne-
vaid miirgiseid ja kangetoimelisi aineid:

1) porgukivilahust, mitte kangemat kui 1% ;

2) koffeiini ja selle soolasid;

3) sublimaatlahust, mitte kangemat kui 1: 1000 (0,1%);
4) oopiumitinktuuri, mitte iile 5,0 retsepti kohta;

5) stiiptitsiini; '

6) vasesulfaati;

7) paksu ja vedelat tungaltera ekstrakti;

8) tungaltera;

9) santoniintablette;
10) maikellukese tinktuuri;

11) tablette kodaiini sisaldavusega, mitte iile 0,015 annuse kohta.

689. Eesti NSV Tervishoiu Rahvakomissariaadi
Riigi Sanitaar Peainspektori
kdaskkiri
Nr. 13.
Tallinnas, 16. aprillil 1941.
Trahvide miiramise Kkorra kohta riigi sanitaarinspektorite poolt sanitaarnouete
rikkumiste eest ja nende trahvide sissenoudmisest.

Votta tditmisele ja avaldada eestikeelses tolkes NSV Liidu Tervishoiu Rahva-
komissariaadi Uleliidulise Riigi Sanitaarinspektsiooni poolt 20. juunil 1937 kinni-
tatud juhend trahvide médramise korrast riigi sanitaarinspektorite poolt sanitaar-
noduete rikkumiste eest ja nende trahvide sissendudmisest.

Téahendatud juhendi art. 13 ettendhtud vorm nr. 1 on tervishoiu arvestus
v. nr. 154 ja art. 15 ettendhtud vorm nr. 2 — tervishoiu arvestus v. nr. 155, mis-
sugused vormid on tervishoiuosakondadele vilja saadetud.

Eesti NSV Riigi Sanitaar Peainspektor M. K a s k.
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NSV Liidu Tervishoiu Rahvakomissariaadi
Uleliidulise Riigi Sanitaarinspektsiooni

juhend
20. juunist 1937 nr. 1—09
trahvide médramise korrast riigi sanitaarinspektorite poolt sanitaarnouete rikkumise

eest ja nende trahvide sissenoudmisest.

I. Riigi sanitaarinspektsiooni iiksikute organite
digused trahvide middramise alal

1. Kooskdlas NSV Liidu Kesktditevkomitee ja Rahvakomissaride Noukogu
madruse art. 6 — 28. detsembrist 1933 riigi sanitaarinspektsiooni organiseerimisest
(LSKK 1933, nr. 74, art. 450)1) antakse trahvide méddramise digus ainult riigi
samtaarmspektorltele Teede Rahvakomissariaadi Sanitaarvalitsuse siisteemi sanitaar-
inspektoritel on bigus médrata trahv sanitaarnduete rikkumise eest maa-alade piir-
kondades, mis on antud kasutada raudtee transpordile (#rajuhtimise voond) koos-
kolas NSV Liidu Rahvakomissaride Noukogu méiirusega 28. detsembrist 1931.
Sanitaarse seisukorra parandamisest raudtee transpordil (LSKK 1932, nr. 1,
arte 5.

Riigi sanitaarinspektori abil, rahva sanitaaresindajal, arstidel ja ametialalise
sanitaarteenistuste muul personaalil seda Oigust ei ole.

Neil juhtudel, kus riigi sanitaarinspektori abi (samtaararstl abi) on ajutiselt
madratud tditma riigi sanitaarinspektori iilesandeid ja kellele on antud migratud
vormi kohane tunnistus (avatud leht), kasutab tema selle tunnistuse kehtivuse viltel
koiki digusi, mis seadusega on antud riigi sanitaarinspektorile, nende hulgas ka digust
médrata trahve.

2 Rug1 Sanitaarinspektor voib midrata trahvi protokolh alusel, mis on koos-
tatud riigi sanitaarinspektori abi (sanitaararsti abi) voi rahva sanitaaresindaja poolt,
kuid tingimusel, et protokollis oleks siitidlase allkiri ndusolemise kohta protokolliga
vOi siis tema seletus asja sisu kohta. Nende puudumisel riigi sanitaarinspektor peab:
a) kohapeal isiklikult kontrollima protokollis ettetoodud sanitaarnduete rikkumise
fakte, b) voi kutsuma kutselehe kaudu siitidlase andma seletusi, c¢) voi ndudma
temalt kirjalikku seletust. Kutsele mitteilmumine v0i seletuse mitteandmine annab
riigi sanitaarinspektorile aluse lugeda siiiidlast korvale hoidunuks seletuste andmisest
ja Oigustab maédrata temale trahvi dra kuulamata trahvitava seletusi.

Miérkus. Juhtudel, kui protokollis margitud sanitaarnduete rikkumise
sisulise kiilje digeks hindamiseks on vajalik arsti arvamine, peab riigi sanitaar-
inspektor kohapeal isiklikult kontrollima, kas protokoll on Gige.

3. Neil riigi sanitaarinspektoritel, kellele on seadusega antud Oigus trahvida
ainult tiksikuid fitsilisi isikuid, ei ole digust milgil tingimusel méadrata trahvi jurii-
dilistele isikutele (ettevotted, asutised).

4, . Trahvi suuruse méiramisel tikski riigi sanitaarinspektor ei ole digustatud
iiletama iilemméira, mis on temale midratud iileliidulise voi vastava liiduvabariigi
riigi sanitaarinspektsiooni kohta antud seadustega.

Kui sdltuvalt asjaoludest antud riigi sanitaarinspektor leiab tarviliku olevat
midrata trahvi summa suuruses, mis iiletab temale vastava seadusega antud voimu-
piirid, voi kui riigi sanitaarinspektor leiab tarviliku olevat trahvida juriidilist isikut

1) Avaldatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu maédrusega 19. detsembrist 1940
teadmiseks ja taitmiseks (ENSV T 1940, 68, 918).
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(ettevdtet, asutist), omades Giguse trahvida ainult fiiiisilisi isikuid, siis ta saadab
sanitaarnguete rikkumise kohta koostatud protokolli ja kdik selle asja kohta kiivad
tdiendavad materjalid libivaatamiseks korgemalseisvale sanitaarinspektorile, kes
omab Oigusi sellise trahvi médramiseks. Niisugusel juhul kiisimuse trahvi kohta
otsustab korgemalseisev riigi sanitaarinspektor.

Soltuvalt asjaoludest tarvilikkudel juhtudel kdrgemalseisev riigi sanitaarins-
pektor, enne trahvi méadramist, nouab seletusi isikult, kes kuulub trahvimisele voi
asutise (ettevotte) juhatajalt, kui seisab ees juriidilise isiku trahvimine.

JII. Trahvi midramise pdhjused.
5. Trahvi mddramise peapohjusteks on:

a) Valitsuse médrusega voi NSV Liidu Tervishoiu Rahvakomissariaadi, Ule-
liidulise Riigi Sanitaarinspektsiooni, liiduvabariigi tervishoiu rahvakomis-
sariaadi voi riigi sanitaarinspektsiooni, NSV Liidu vai liiduvabariigi Kau-
banduse Rahvakomissariaadi, Toitlust6dstuse Rahvakomissariaadi jne. poolt
antud ametiasutise pohimairuse voi valitsuse poolt antud erimiiruse alusel
kinnitatud ametkondlikkude korraldustega (eeskirjadega) kehtestatud sa-
nitaarsete normide rikkumine. Juhul, kui ametiasutiste poolt antakse vilja
sanitaarse tédhtsusega Gigusnorme sisaldavaid eeskirju ja need on kooskdlas-
tamata Uleliidulise vdi liiduvabariigi riigi sanitaarinspektsioonidega, siis
arvestab riigi sanitaarinspektor trahvi médramise juures nende eeskirjadega
ainult juhul, kui nad ei seisa vastuolus kdrgemalseisva riigi sanitaarinspekt-
siooni poolt selles suhtes antud eeskirjadega;

b) kohalikkude sundmédrustega kehtestatud sanitaarsete normide rikkumine;

c) riigi sanitaarinspektori poolt uildtervishoiuliste nduete alusel kirjalikult antud
ettepanekute (sissekanne sanitaarZzurnaali, riigi sanitaarinspektsiooni otsus
voi eriline ettepanek) mittetditmine.

Trahvi méidramine on lubatud ainult juhul, kui riigi sanitaarinspektori poolt

méadratud tihtaeg on moodunud, ettepanek on aga tditmata.

6. Sanitaarsete puuduste olemasolu korral, milliste korvaldamine on seotud
suurte kapitaalsete kuludega, ja kui esineb ilmne hédaoht tervisele, tuleb vastavalt
Gigustele, mis on antud riigi sanitaarinspektsioonile, seisma panna ettevtte (ruumi)
edaspidine kasutamine, ndidates {ihtlasi need abindud, millede ldbiviimise jirele on
lubatud ettevotte (ruumi) uuesti kasutamisele votmine.

Riigi sanitaarinspektori ettepanekute ilmsel ignoreerimisel tuleb siiiidlased
votta kriminaalvastutusele. 3

III. Vastutava isiku ja trahvi suuruse
midramine.

7. Konkreetsele isikule trahvi méiramisel tuleb igakord arvestada rikkumise
tosiduse madraga ja sellega kuivord kéesolev isik on vastutav avastatud sanitaar-
nouete rikkumise eest. Igale trahvi méidramisele peab eelnema valjaselgitamine, iiksi-
kute isikute iilekuulamise, dokumentide ja teiste asjaolude kontrollimise teel, kes
nimelt selle to0ala eest vastutavatest isikutest pOhjustas avastatud sanitaarnduete
rikkumise.

8. Trahvi mddramise korral tehnilise ala tditjale, kes otseselt voimaldas avas-
tatud sanitaarndude rikkumist, ei tohi unustada ettevotte voi selle suure haru (tsehi,



Nr. 44 ; WS e ‘ Art. 689

todkoja, osakonna) juhataja’ iildist vastutust temale alluva ettevotte (tsehi jne.)
iildise sanitaarse seisukorra eest.

9. Trahvi ei tohi mdérata veeteede transpordi tervishoiuosakondade sanitaar-
arstidele, Teede Rahvakomissariaadi sanitaararstidele, majanduslikkude organite
ametkondliku sanitaarteenistuse arstidele ja muule personaalile, veterinaarjirele-
valvele, kvaliteediala inspektoritele ja teistele sarnastele isikutele, kes on ametkond-
liku jarelevalve organiteks, aga mitte operatiivseteks tiitjateks.

Riigi sanitaarinspektor on kohustatud teatama nende isikute ametialalistest eksi-
mustest, kes digeaegselt ei ole astunud samme nende v0i teiste sanitaarsete puuduste
korvaldamiseks, organile, kelle alluvusse antud isik kuulub, temale distsiplinaarse
karistuse madramiseks.

Juhtudel, mis endaga kaasa toovad raskeid tagajirgi ja mis moodustavad sot-
siaalse hddaohu, on riigi sanitaarinspektor kohustatud sellest peale kdrgemalseisvale
ametialalisele administratsioonile teatamise iihtlasi alustama siiiidioleva sanitaartee-
nistusliku voi kvaliteediala inspektsiooni jt. esindaja kriminaalset jilitamist, kas otse-
selt voi prokuratuuri organite kaudu.

10. Juhtudel, kus rikutud NSV Liidu Rahvakomissaride Noukogu médrust
1. oktoobrist 1936 Toitlustamise ja teistes ettevotetes tegutsevate tooliste kohustus-
likust arstlikust labivaatusest (LSKK 1936, nr. 50, art. 410)1) tuleb reeglipéraselt
trahvida administraatorit, kes lubas antud isikul asuda toole ilma arstliku ldbivaatu-
seta voi hoolimata arsti otsusest mitte lubada seda isikut toole. Trahvi médidramist
otseselt toolisele, kes asus toole ilma. arstliku ldbivaatuseta, toimetatakse juhtudel,
kui antud isik hoidub sihilikult kdrvale arstlikust ldbivaatusest, voi kui ta on petnud
administraatorit jne. Sama on kehtiv isikute suhtes, kes viibivad t661-ilma kindlaks-
madratud sanitaarse riietuseta, tookaitsevahenditeta jne.

11. Kooskdlas NSV Liidu Rahvakomissaride Noukogu médrusega 27. martsist
1935 Kolhooside rahalise arvestuse korraldamisest (LSKK 1935, nr. 16, art. 125)
pole lubatud kolhoosi arvelt summade sunduslik mahaarvestamine riigi sanitaar-
inspektsiooni médruse alusel, millega seoses ei tohi aset leida trahvide madramine
kolhoosidele kui juriidilistele isikutele. Antisanitaarsete tosiolude leidumisel kol-
hoosi toostuslikes keskustes (piimafarmi-, veski-, leivakiipsetuskeskuses jne.) tuleb
médrata trahvi mitte kolhoosile kui juriidilisele isikule, vaid personaalselt kolhoosi
ametiisikuile, kes lubasid leidunud sanitaarnduete rikkumise.

12. Igast trahvi méddramise juhust ettevottele vOi asutisele tuleb teatada kor-
gemalasuvale majanduslikule organile, eriti tOsistel juhtudel aga — liiduvabariikliku
riigi sanitaarpeainspektsioonile, ja Uleliidulisele Riigi Sanitaarinspektsioonile, kui
on tegemist liiduvabariiklikkude rahvakomissariaatide juhtida olevate ettevotetega.

IV. Trahvi médédramise vormipidrastamine.

13. Trahvi mddramist vormipadrastatakse protokolli ja trahvi médramise otsuse
koostamisega vormide jirgi, mis laiali saadetud Uleliidulise Riigi Sanitaarinspekt-
siooni poolt 20. jaanuarist 1937 (vorm nr. 1).

Koik protokollid ja trahvi mddramise otsused peavad reegliparaselt olema Kkir-
jutatud triikitud blankettidele. Pole lubatud protokolli ja trahvi madramise otsuseid
kirjutada lohakalt ja mitteloetavalt, samuti koostada neid mitte ettendhtud vormi

jargi.

1) Avaldatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu maéédrusega 5. veebruarist 1941
nr. 172 teadmiseks ja tditmiseks (ENSV T 1941, 17, 205).
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14. Juhul, kui vastutav isik keeldub voi hoidub korvale allkirja voi seletuste
andmisest, teeb protokolli koostanud riigi sanitaarinspektor selle kohta protokellis
vastava markuse.

Erilist vastutavust noudvatel juhtudel (toidumiirgistus, professionaalne miirgis-
tus, epideemiline purse jne.), kui on aluseid oletada, et asja kohta alustatakse kri-
minaaljdlitamist ja avastatud puuduste eest vastutav isik keeldub seletuste voi all-
kirja andmisest protokollile, peab riigi sanitaarinspektor selle tosiolu kinnitamiseks
juurde kutsuma tunnistajaid (ettevotte tooliskonnast, kGrvalisi isikuid jne.).

15. Trahvi médramise otsus (vorm nr. 2) peab olema koostatud hiljemalt
10 pédeva jooksul pérast protokolli koostamist. On protokoll ja trahvi misiramise
otsus koostatud eriisikute poolt riigi sanitaarinspektsiooni vorgust (korgemal- ja
allpoolseisvate ametiisikute poolt), voib trahvi méddramise otsuse teha ‘korge-
malseisva ametiisiku poolt hiljemalt ithe kuu jooksul arvates protokolli koostamisest
allpoolseisva ametiisiku poolt. Trahvi madramise otsus koostatakse kahes eksemplaris,
millest iiks jadb riigi sanitaarinspektorile, teine aga antakse trahvitavale.

16. Trahvi tasumiseks médratakse 15-pdevane tdhtaeg arvates trahvimédramise
otsuse trahvitavale kdtteandmisest.

Ei ole lubatud poorata trahvi sissendudmisele, kui trahvimédramise otsus pole
trahvitavale kitte antud (kitteandmiseks loetakse ka saatmine posti teel tdhitud
kirjas). .

V. Edasikaebuse, trahviméddramise otsuse tiihis-
tamise ja muutmise kord.

17. Kaebus trahvi miiramise otsusele adresseeritakse jirgmise (korgema)
astme riigi sanitaarinspektorile, antakse aga riigi sanitaarinspektori kaudu, kes trahvi-
miiramise otsuse on teinud. Vastavalt Uleliidulise Kesktiitevkomitee ja VNFSV
Rahvakomissaride Noukogu 23. mirtsi 1934 madruse art. 23 ja teiste liiduvaba-
riikide seadusandluse analoogilistele artiklitele riigi sanitaarinspektsiooni kohta,
kaebuse esitamine kolme pédeva jooksul seistab trahvi sissendudmise kuni kaebusele
vastuse saamiseni korgemalseisva riigi sanitaarinspektori poolt.

Kui kaebus on esitatud kolmepéevase tdhtaja moddumisel, kuid enne trahvi-
madra tegelikku sissendudmist, otsustab trahvi sissendudmise seismapaneku Kkiisi-
muse kas riigi sanitaarinspektor, kes tegi trahvimise otsuse v0i jirgmise korgema
astme riigi sanitaarinspektor, kellele kaebus oli antud.

18. Riigi sanitaarinspektor, kes on saanud kaebuse tema poolt tehtud trahvi
médramise otsusele, on kohustatud hiljemalt 3 pdeva jooksul kaebuse kéttesaamise
péevast arvates saatma kaebus edasi korgemalseisvale riigi sanitaarinspektorile, lisan-
dades kaebusele trahvi médramise otsuse, protokolli, mille pohjal on otsus tehtud,
kaebuse pohiolu seletuse ja muud asjasse puutuvad materjalid.

Juhul, kui kdrgemalseisev riigi sanitaarinspektor saab kaebuse otseselt kaeba-
jalt, tema on reegliparaselt kohustatud saatma kaebuse Karistuse médranud riigi
sanitaarinspektorile, kaebuse kohta seletuste andmiseks ja koikide iilalnimetatud
materjalide lisandamiseks, mille pohjal trahv on médératud.

Sarnasel juhul, iiheaegselt materjalide noudmisega trahvi méidranud riigi sani-
taarinspektorilt, antakse viimasele juhised trahvimadra sissendudmise seismapaneku
kohta. i

19. Korgemalseisev riigi sanitaarinspektor, vaadanud ldbi kaebuse, teeb mo-
tiveeritud otsuse trahvi suuruse kinnitamise, tithistamise v0i muutmise kohta. See



Nr. 44 ' — 1715 — Art. 689

otsus koostatakse kolmes eksemplaris, milledest iiks jaib kaebuse libi vaadanud
riigi sanitaarinspektori aktidesse, teised kaks aga saadetakse trahvi méiranud riigi
sanitaarinspektorile: iiks kétteandmiseks kaebajale ja teine — lisamiseks trahvi
méddramise asjatoimetuse juurde.

20. Korgemalseisva riigi sanitaarinspektori otsus kaebuse kohta on I5plik.

15-pdevane trahvi sissendudmise tdhtaja kulg algab trahviotsuse katteandmise
momendist trahvitule.

Juhul, kui trahvi asjatoimetuse kohta saabub kaebus, milline on juba alluvast
instantsist 1dbi kdinud (ndit. jaoskonna voi linna riigi sanitaarinspektori kaudu),
on korgemalseisval riigi sanitaarinspektoril (iiksk6ik millisest riigi sanitaarinspekt-
siooni liilist, kuni riigi sanitaarpeainspektorini, viimane kaasa arvatud) oigus kas
keelduda kaebuse labivaatamisest protsessuaalseil pohjusil, voi kaebus vastu votta
ldbivaatamiseks jdrelevalve korras, nouda vilja asjatoimetuse trahvi méidranud riigi
sanitaarinspektorilt, ning teha asja kohta oma otsus, mis on kohustuslik. Trahvi
sissendudmise seismapaneku kiisimuse otsustab sarnasel korral riigi sanitaarinspektor,
kes asjatoimetuse ldbi vaatab.

Oma pohimottelise tdhtsusega otsused trahvi médiramise asjatoimetuste kohta,
mis on libi vaadatud edasikaebe korras, teeb autonoomse vabariigi, krai, oblasti riigi
sanitaarinspektor ja liiduvabariigi sanitaarpeainspektor teatavaks koigile alluvatele
riigi sanitaarinspektoritele (avaldamise teel ametlikus biilletddnis, erikirjade laiali-
saatmise teel jne.) juhindumiseks analoogiliste pretsedentide korral.

21. Iga riigi sanitaarinspektor peab nummerdatud ja nooritud eriraamatuid,
midratud trahvide registreerimiseks. Kaebuste registreerimine trahvidele, mis on
médratud alluva astme riigi sanitaarinspektorite poolt, toimub eraldi.

22. Trahvi sissendudmise korral t66tasult tuleb vastavalt NSV Liidu Kesk-
taitevkomitee ja Rahvakomissaride Noukogu 1936 a. 8. detsembri médruse p. ,,b-le“
(LSKK 1936, nr. 62, art. 458) teha korraldus asutisele, kes maksab trahvitule
tootasu, trahvi kinnipidamise kohta tema tdotasult kas iithekordselt voi osade kaupa,
juhindudes riigi ja muude maksude sissendudmise madrustiku art. 22 normidest, ja
nimelt, kuutdotasu juures kuni 100 rbl. kinni pidada mitte iile 10% korraga, tootasu
korral 100 kuni 200 rublani — 20% ja tootasu korral iile 300 rbl. — 30%.

23. Trahvi madramisel asutisele, ettevottele ja organisatsioonile, tuleb teatada
panka, kus on trahvitud asutise arve, tehes ettepaneku trahvisumma mahakirjutami-
seks sellelt arvelt ja tema iileviimiseks eelarve sissetulekutesse. Sealjuures tuleb toe-
tuda NSV Liidu Kesktditevkomitee ja Rahvakomissaride Noukogu iilalnimetatud
mairusele.

Viljaandja Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitsus. Vastutav toimetaja A. Vodja. Tehniline
toimetaja A. Juhari, Ladumisele antud 23. IV. 1941. Triikkimisele antud 25. IV. 1941. Paberi formaat
68x 100/16, Triikipoognas 40.000 triikitahe ruumi. 2 trikipoognat. Tellimise nr. 1530, MB-4518. TiraaZ
9000 eks. Hind 60 kop. Tallinn, Riigi Triikikoja trilkk. IleyaTaHo Ha 3CTOHCKOM H DPYCCKOM S3BIKaX.
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